Acta et Documenta Joannis de Pruetis
Abbatis Praemonstratensis (1 1596)

Textes publiés et commentés par (f) P. Em. VALVEKENS, O. Praem.

(suite *)

Francois van Vlierden au Couvent de l'abbaye de Grimbergen
21 mars 1585

Au moment, ot les Etats-Généraux rebelles s'arrogérent le droit
de nommer des prélats dans les abbayes vacantes, Antoine van
Oyenbrugge, proviseur de l'abbaye de l'abbaye de Grimbergen,
appartenant & une famille de la noblesse influente, s'était fait nommer
prélat de Grimbergen. Depuis, il n'avait pas encore sollicité sa ré-
conciliation avec le Roi d'Espagne. Il avait séjourné presque con-
tinuellement a Bruzelles, ville rebelle.

Au mois de mars 1585, la situation avait évolué de telle sorte,
que Vlierden en put arriver & mettre certaines questions au point
vis-a-vis de I'abbaye de Grimbergen. Comme on le verra, Vlierden,
trop attaché au prétendu priviléege du Roi de nommer les prélats en
Brabant, considére van Oyenbrugge, non comme prélat, mais comme
« élu »n. Oyenbrugge s’empressera d'ailleurs de demander sa récon-
ciliation avec le Roi.

Voici donc les principaux ordres que Vlierden communique
au couvent de Grimbergen :

1° il déclare excommunié et suspendu quiconque a fait un ser-
ment de fidélité aux rebelles ;

2° il déclare excommunié et suspendu quiconque a pris les armes
dans la guerre civile ;

*) Analecta Praemonstratensia, XXX (1954), 236-278; XXXI (1955), 136-158,
253-279; XXXII (1956), 102-144, 293-336,
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3° il enjoint, sous peine d'excommunication, de reprendre |'habit
blanc avant les Paques prochaines ;

4° i] ordonne au prélat et aux supérieurs de préparer, pour les
Paques prochaines, un relevé exact de 'administration des biens,
depuis le moment ot le prélat « élu » est entré en fonctions ;

5° 4 I'époque ol Guillaume Greve, prélat de Saint-Michel d’An-
vers, était vicaire du Général, I'abbaye de Grimbergen avait pu
vendre et hypothéquer des biens & occurrence de douze mille florins.
Vlierden défend de vendre ou charger encore n'importe quels biens,
sous n'importe quel prétexte ou n'importe quelle dispense.

Cette lettre, on le voit, est une premiére prise de contact avec
une abbaye, délivrée enfin de |'envoiitement et de |'emprise rebelles.

Abbati Grimbergensi et Conventui.

Dilectis filijs et confratribus monasterij Grimbergensis, Spiritum
Christi in salutem.

Muneris nostri ratio postulat et commissio a Reverendissimo Do-
mino Premonstratensi et Capitulo Generali accepta exigit ut monas-
teriorum nostri Ordinis per Brabantiam et Frisiam habeamus curam
diligentem et in eos maxime intendamus, qui forte nimia licentia
corrupti, a votis labiorum suorum recesserunt aut inconsideratius
agendo in alias censuras prolapsi sunt. Pro omnium igitur vestrum
salute solliciti, declaramus eos omnes ipso jure suspensos esse et
excommunicatos, quicugnque aliquo juramento, federe vel pacto
desertoribus Romane et catholice Ecclesie et rebellibus Deo et Regi
obstricti fuerunt aut coniuncti ; et proinde non posse eos se ingerere
divinis aut communicare vel celebrare (nisi ipso facto irregulares
fieri velint), donec beneficium absolutionis impetraverint, vel ab Or-
dinario vel a me, iuxta commissionis nostre tenorem. Similiter omnes
illos declaramus excommunicatos et ipso jure ab omnibus divinis
suspensos quicumgque in album militantium contra Deum et Regem
conscripti fuerunt aut militia quoque modo professi. Preterea, ne
ex diuturniori mora habitum Ordinis reassumendi vobis periculum
sit alicuius excommunicationis et censure, hortamur Dominum Elec-
tum, Priorem et provisorem aliosque officiales eisque in virtute sancte
obedientie precipimus, quatenus ante festum proximum Pasche omni-
bus religiosis et fratribus de albo habitu Ordinis provideant ; et qui-
cumgque diutius habitum Ordinis reassumere distulerint vel contemp-
serint, eos declaramus secundum canones ipso facto excommunica-
tionem incurrere. Mandamus preterea Domino Electo, Priori, pro-
visori et officialibus alijs ac in virtute sancte obedientie precipimus
ut de omnibus receptis et expositis a tempore administrationis Reve-
rendi Domini [Electi in presentem usque mensem claram et exactam
conscribant rationem et eam paratam habeant circa festum Pasche.
Et quia multa monasterij bona de consensu Reverendi Domini Abba-
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tis Sancti Michaelis tamquam vicarij Reverendissimi Domini Pre-
monstratensis, ad summam guantum intelligo xij millium carolorum,
alienata sunt et divendita, et reliqua multum oberata, inhibemus
Reverendo Domino Electo et reliquis omnibus fratribus in virtute
sancte obedientie et sub pena excommunicationis ne amplius ulla
monasterij bona divendant vel oppignorent sine nostro consensu,
etiam si novam in contrarium a Reverendissimo Generali conces-
sionem impetraverint, nam eam pro subreptitia habemus eo quod
non satis ipse informatus fuit de bonis prius ex permissione et
authoritate Reverendi Domini Sancti Michaelis divenditis. Hortamur
preterea et monemus Reverendum Dominum Electum, quatenus illico
omnes suos colligat et convocet et cum ijs simul vivat, in eadem
mensa prandeat et cenet, ne mensarum distinctione in maiora incidat
dispendia et damna.

Deus Optimus Maximus det vobis per intercessionem Sancti Nor-
berti, Patris nostri, spiritum cogitandi et agendi que recta sunt, ut
in omnibus eum diligatis et nullis tentationibus ab eo separemini.

Ex Lovanio, anno 1585 21 Martij.

Minute dans « Varie Epistole F. Vlierden, Abbatis Parchensis »,
fol. 74 r° - 75 r°.

Frangois van Vlierden a I'Abbé-Général [ean Despruets
28 avril 1585

Il rappelle le différend entre lui-méme et le prélat Luc de Bonne-
Espérance concernant l'autorité vicariale sur |'abbaye de Saint-
Michel d’Anvers. Il espére que les documents sur cette affaire sont
bien arrivés aux mains de Despruets. Il insiste pour avoir une pro-
chaine décision.

L’abbaye de Parc subit actuellement le contrecoup de la longue
guerre civile. Vlierden demande |'autorisation de pouvoir hypo-
théquer les biens de sa maison & occurrence de guatre mille florins.

Salutem plurimam, Reverendissime Domine.

Transmisi Vestre Reverende Paternitati binos' literarum fasci-
culos de quodam exorto negotio inter Reverendum Dominum Abba-
tem Bone Spei et me. Spero quod alterum Vestra Reverenda Pater-
nitas recipiet *¢) ; et cupio ut per fidelem et certum aliquem nuntium
respondere dignetur.

‘Occasione scribendi ad Vestram Reverendam Paternitatem de-

!4%) Comme nous l'avons déja fait remarquer dans une note, donnée a la
lettre du 27 décembre 1584, les premiéres lettres de Vlierden au Général ne
parvinrent pas a destination, si toutefois le courrier se mit en route,
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dita, necessitas tanta est at ab aliorum cogamur gratia pendere et a
varijs accipere mutuum ; et hactenus quidem ex Dei beneficio sic
viximus frugaliter ut nulla vendiderimus vel oppignoraverimus bona.
Verum, quo iam a contractis debitis me et monasterium liberem et
aliquam promptam habeam pecuniam pro monasterio, quod valde
confractum est, reparando et familia decenter intertenenda, cuperem
mihi a Reverenda Vestra Paternitate concedi facultatem oppigno-
randi certa monasterij bona ad summam gquatuor millium florenorum
semel, et eam ut Vestra Reverenda Paternitas non deneget obnixe
rogo.

De negotijs quorumdam monasteriorum satis fuse prioribus literis
scripsi, quas spero ad manus Reverende Vestre Paternitatis perve-
nisse.

Deus Optimus Maximus Vestram Reverendam Paternitatem diu
Ordini nostro dignetur servare incolumem.

Salutare dignabitur Vestra Reverenda Paternitas nostrum Reve-

rendum Patrem Abbatem, Dominum Laudunensem, et reliquos ab-
bates 7).

Ex Lovanio anno 1585 28 Aprilis.

Minute dans « Varie Epistole F. Vlierden, Abbatis Parchensis »,
fol. 75 v°.

Jean Despruets @ Sébastien Fuchs, prélat de Klosterbruck
apres 17 juin 1585

Devenu prélat de 'abbaye de Klosterbruck, Sébastien Fuchs
s'adressa & Despruets pour lui demander livraison d'un nombre de
livres liturgiques de I'Ordre. Despruets répondit qu'il avait le regret
de ne pouvoir envoyer les livres demandés. Il autorisait toutefois

" Fuchs de faire réimprimer dans son pays les livres liturgiques néces-
‘saires. A son abbaye de Klosterbruck, Fuchs avait fait installer, en
1589, une bonne imprimerie. L3, il fit imprimer, en 1597, un bréviaire
prémontré merveilleusement exécuté.

Je n’ai pas retrouvé la lettre de Despruets. Son contenu peut
&tre reconstitué par la lettre-préface dont Fuchs fait précéder I'édi-

tion du bréviaire de 1597.
Il écrit notamment :

... Certa quippe nobis suscepti operis constat ratio. Quae triplex
fuit. Defectus primo ingens exemplariorum Breviarij. Nam licet Reve-

147) Vlierden semble croire que le Chapitre Général va se réunir en ce moment.
Il fait saluer son Pére-Abbé, le prélat Visconti de Saint-Martin de Laon, et les
autres prélats. Le Chapitre Général n'eut pas lieu en 1585.
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rendus Pater Joannes de Pruetis, totius Ordinis nostri Praemonstra-
ten. Generalis, sub annum 84. eadem Breviaria non sine gravibus
impensis Lutetianis typis excudi curaverit, praepropero partim tamen
typographi obitu, partim multifario, ingruentium bellorum tumultu
ac suprema proprii coenobij necessitate (quam literis ea de re suis
ad nos exaratis maiorem in modum deplorat) factum est ut distractis
celeriter exemplaribus eadem novo subdi proelo minus commode
potuerint. Huc nobis eadem imprimendi breviaria, eaque in parte
(ut ipsiusmet verbis utamur) agendi omnia quae, si praesens adesset
ageret, elargitus est licentiam, paterno affectu omnes ac singulos
nostrum exhortans ut simul cum candido habitu unius quogue moris
simus in domo Dei et in cantu coeterisque Ordinis caeremonijs con-
sentientes, unanimes uno ore communem laudemus Dominum ; ante
omnia vero Fidei catholicae et Romanae, omni suspitione haereseos
carentes, pios nos cultores ac quae semel dixerunt labia nostra voto-
rum substantialium sedulos observatores, non tam externo habitu
corporis quam interno cordis affectu demonstremus. Demum invitavit
et nos insitum illud qualecumque studium quo commune Ordinis
emolumentum pariter et ornamentum complectimur...

Lucae 28 Augusti in Festo Sancti Patris nostri Augustini anno

1597.

Bréviaire de 1597, Praeliminaria.

Francois van Vlierden a Lauro du Blioul, résident @ Rome

18 juin 1585

La bulle pontificale, approuvant I'élection de Vlierden comme
prélat de Parc, se faisait toujours attendre. Comme nous !'avons
déja appris, la somme d’argent, destinée a couvrir tous les frais en
Cour de Rome, n'était pas arrivée a destination. Vlierden, ne
voulant pas accuser, pardevers le résident des Pays-Bas & Rome,
du Blioul, son parent, Daniéls, lequel avait été chargé d'envoyer
I'argent & Rome, exprime le ferme espoir de voir s’arranger 'affaire
aussitot que possible.

Salutem plurimam, Magnifice Domine.

Recepimus et legimus cum summa admiratione Dominationis
Vestre literas de 22 Aprilis, quibus significat ob pecunie defectum
nondum literas expeditas esse, cum ego iam de numerata pecunia
non dubitarem. Verum, per aliquam incuriam mercatorum existimo
evenisse, quam hac vice diligenter putavi esse precavendam. Quare
rogo ut sedulo quogue nostrum velit promovere negotium et longioris
more omnes rescindere occasiones. Si qua in re opera nostra uti
velis, eam invenies paratissimam.
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Raptim ex Lovanio anno 1585 18 Junij.

Minute dans « Varie Epistole F. Vlierden, Abbatis Parchensis »,
fol. 78 vo.

F. van Vlierden @ W. van Corsworm, administrateur de Tongerlo

26 juin 1585

Des négociations étaient en cours afin de faire cesser |'union
de l'abbaye de Tongerlo avec le siége épiscopal de Bois-le-Duc.
Vlierden engage fortement 1'administrateur de Tongerlo & accepter
les propositions déja faites et de faire cesser a tout prix l'union
de leur maison avec un évéché.

Salutem plurimam, venerande Domine Confrater et administra-
tor.

Ut promissioni mee satisfaciam, scribam de negotio abbatie
vestre quod sentio.

Si ea est Reverendissimi Domini prompta voluntas et benevo-
lentia, ut cedere paratus sit et abbatiam relinquere, modo ei assigna-
retur non contemnenda bonorum monasterij portio, iudicarem eam
omnibus modis acceptandam esse occasionem, nam sic possetis ad
pristinam aliquando libertatem redire que omnibus religiosis ex Con-
cilio Tridentino et antehabitis alijs Concilijs conceditur ; et sic quoque
maioris concordie et unanimitatis fundamenta iacerentur, cum iam
vobis offeratur Superior necessario acceptandus, qui quantumvis vir
bonus sit et doctus, tamen ignotus est et monastice discipline ignarus
quique nulla lege constringatur sese regularis observantie prebere
alijs exemplum, unde fit ut si quibusdam placeat tamen alijs facile
displiceat ; et ignoratur etiam quam prudens et fidelis futurus sit
in rebus domesticis et temporalibus administrandis. Preterea solent
pluribus episcopi egere quam abbates, utpote quibus plures ministri
et officiarij necessarij sunt ; unde, que abbatibus abunde sufficiebant,
ipsis minime sufficiunt, sed debita contrahunt que tandem monaste-
rium cogitur exsolvere. Accidit ut, si eos vita fungi contingat, vel
ipsi facile de rebus monasterij disponunt vel eorum amici, tamquam
bonorum heredes, omnes fructus usque ad diem obitus cessos sibi
vindicare conantur ; et vacante iam per obitum vel cessionem sede,
ipsum Capitulum authoritate Concilij Tridentini administrationem
bonorum temporalium iure quodam sibi assumere conatur, nisi con-
tentiosius hoc ipsi impediatur. His adde quod durante incorporatione
ab omni visitatione et iurisdictione superiorum Ordinis sitis exempti ;
et, si qui abusus, si que contentiones et schandala, maxime sede
vacante, exsurgant, a nemine superiori corrigi possunt, impediente
hoc incorporationis bulla, quam elapsis annis ipsa experientia teste
didicimus : ut melioris conditionis existimem ea monasteria, data
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in commendam, quam gque episcopatibus unita sunt. Nam commen-
data monasteria ex constitutione Concilij Tridentini subsunt visita-
tioni superiorum Ordinis, non autem incorporata episcopatibus. Ex
istis et alijs causis existimarem, si omnes iste rationes et alie, quas
longum esset scribere, bene et exacte declararentur Sue Sanctitati
et Regie Maiestati, sine ulla difficultate omnes abbatias distinguendas
esse declararent. Et forte expediret omnia ista declarare Nuntio
Apostolico, qui iam Roma venit. Erunt forte quidam qui dicent :
si bonorum abbatie una pars assignetur episcopo, alia remanens
futuro abbati, non sufficiet. Quibus ego responderem quod, sicuti
discordia omnino magne divitie diffluunt, sic enim pars ista rema-
nens bonorum facile fratrum concordia cresceret et necessitati paucis
“succurritur. Interim tamen omnia pio iudicio bonorum et prudentum
virorum agenda sunt et consideranda. Ego lubens de istis rebus
scripsissem ad Reverendissimum. Verum, quia non omnino certus
sum de ipsius voluntate et litere facile in aliam et deteriorem partem
interpretationem admittere solent, et dein quia intelligo non esse eam
inter omnes fratres unanimitatem quam bene optarem, iudicavi satius
esse in aliud tempus differre negotium, quando vel licebit coram
agere vel de Reverendissimi voluntate certior sciero. Nam incassum
et sine certa exspectatione fructus multa mihi scribere animus non
est. Quare, que scripsi, tantum Vestre Fraternitati scripta sunt, ut
cognoscat quam sedulo debeat promovere negotium.

Deus Optimus Maximus dignetur Vestram Fraternitatem diu ser-
vare incolumem.

Raptim ex Lovanio anno 1585 26 Junij.

Minute dans « Varie Epistole F. Vlierden, Abbatis Parchensis »,
fol. 79 v° - 80 vo.

L’Abbé-Général Despruets & Jéréme Calderon, prémontré espagnol

23 aofit 1585

Despruets nomme Calderon en qualité de son Vicaire en Es-
pagne. De la sorte, il le place au-dessus du Provincial que les pré-
montrés espagnols venaient d'élire pour une durée de trois ans.

JoannEs DE PRUETIS, Sacrae Theologiae Professor, etc., dilecto
nobis in Christo filio, venerabili religioso viro, fratri Hieronymo Cal-
deron, salutem et pietatis affectum.

Circarilam nostram Hispaniae vicario generali nostro destitutam
audivimus, tuamque pietatem et strenuam diligentiam in simili negotio
antehac experti fuimus. Quamobrem nos, de tua pietate et religionis
nostrae zelo bene sperantes, te in Vicarium nostrum generalem in
Circaria nostra Hispaniae constituimus ad visitanda monasteria utrius-
gue sexus nostri Ordinis, et reformanda in omnibus quae spectant
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ad religionem et professionem nostram, tum in “capitibus, tum in
‘membris singulis, tam collectim quam divisim, juxta Regulam Patris
nostri divi Augustini et Statuta Ordinis ac diffinitiones Capituli Gene-
ralis, et ad praescriptum Concilii Tridentini ; ea lege tamen et con-
ditione, ut si quid non emerserit, ad nos referas et rationem eorum
quae gesseris, nobis reddas, cum talliis et contributionibus nobis et
Capitulo Generali debitis. Et, quia ita placuit abbatibus dictae Cir-
cariae, contra omne jus et aeguitatem, ut habeant nostro nomine
vicarium non abbatem, te alendum ab illis cum uno religioso aut
ad summum cum duobus indicamus. Inhibentes omnino ne pen-
sionem a monasterio Retuertae majorem accipias quam ab aliis. Non
enim es magis Retuertae vicarius qguam aliorum monasteriorum. Man-
dantes insuper omnibus abbatibus et religiosis, ut te tamguam a
nobis missum recipiant, obedientiam et honorem exhibeant; cum
potestate contra rebelles implorandi auxilium brachii saecularis ; et
prohibentes ne quid nomine Provincialis agatur, sed Vicarii nostri,
alioquin omnes actus et actiones et ordinationes cassas et nullas esse
volumus, easque cassamus et annullamus. Nam nomen hoc novum
est et inauditum in Ordine nostro, et novitas nominum novos errores
invexit. I[dque ad revocationem nostram.
Datum Praemonstrati, die 23 Augusti anno Domini [585.
Texte publié par ]. Lepaice, Bibliotheca Praemonstratensis Or-
dinis, p. 971. Paris, [634.

L’Abbé-Général Jean Despruets a Frangois van Vlierden
2 décembre 1585

Par quelques phrases, simples et courtes, Despruets régle plu-
sieurs questions. ; :

Il envoie tout d'abord I'approbation demandée par le Prélat de
Grimbergen. 1l délegue le Prélat de Floreffe pour ‘examiner et ap-
prouver, certaines aliénations, faites par Vlierden et le couvent de
I'abbaye de Parc. Il décide que Vlierden sera dorénavant le seul
Vicaire du Général dans la Circarie de Brabant. Par le fait méme,
le long démélé entre Vlierden et le prélat Luc prenait forcément
fin : Luc ne gardait plus aucune autorité sur 'abbaye de Saint-
Michel d'Anvers. Enfin, il recommande 1'abbaye de Tongerloo aux
bons soins du Vicaire. Cette abbaye pourra bientdt se libérer de

- son union avec |'évéché de Bois-le-Duc. Il faut épauler de toutes
ses forces les efforts du délégué de I'abbaye & Rome.
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Reverende Confrater,

Confirmationem electo Grimbergensi **) mittimus et reverendo
Floreffiensi '**) facultatem confirmandi quae a te et conventu tuo
fuerint vel alienata vel impignorata aut locata, ad necessitatem vitae
degendae.

Scripserunt fratres Anthverpienses quem vicarium recipere de-
beant. Te unum recipiendum scribimus et jubemus.

Quod attinet ad Averbodiense monasterium, vaccante monas-
terio Sancti Michaelis proprio abbate, monasterii Averbodiensis insti-
tutio et confirmatio ad mnos revoluta est 1°°) ; et, abbate constituto,
religiosi dicti monasterii per te et abbatem, si qui licentiorem vitam
(faxit Deus ut non lubricam fidem christianam) elegerint, coerceri
et in ordinem redigi poterunt, ut non opus sit aut Floreffiensem vel
Bonae Spei abbatem mittere. Te sufficientem elegimus ad omnia
agenda in Brabantia.

Procurator electi abbatis de Tongerlot scripsit a me de Roma
et satis bene coeptum est negotium adversus episcopum Biscoducen-
sem. Optarem ut vos mutuis consiliis et animis daretis operam ut
prefatum monasterium de Tongrelot restitueretur, assignata honesta
pensione dicto episcopo ad vitam, si aliter vexatio redimi non possit.
Nam prefatum monasterium, cum non subsit visitationi episcopi sed
nostrae et Capitulo Generali, juxta Concilium Tridentinum uniri epis-
copatui non potuit, et unio (si quae facta est) irrita declaranda est.
Sed scimus longas esse manus principum. ldcirco precibus humilli-
mis agendum est ; etiam si Romae res bene agatur, periculosa est
executio et molesta injuste occupanti. Ego omnem meam operam
polliceor. Fac me certiorem de omnibus.

Praemonstrati tui, 2 Decembris 1585.

151)
’

'%%) Antoine van Oyenbrugge, prélat depuis 1577 & la suite d'une nomination
des rebelles, avait sollicité et obtenu ['approbation du Roi. Celle-ci avait été donnée
en 1585. Despruets lui donne donc ['approbation de 1'Ordre en sa forme définitive.

119 Gilles Daischelet, Prélat de Floreffe.

'3%) Normalement, un nouvel abbé d'Averbode devait étre installé et approuvé
par le Pére-Abbé de l'abbaye d'Averbode: le prélat de Saint-Michel d’Anvers.
Cette derniére abbaye étant momentanément dépourvue de prélat, Despruets dé-
cide que !'approbation du nouvel abbé d'Averbode devrait étre faite par le
Général en personne.

1) A I'abbaye de Tongerlo, toujours incorporée a la mense épiscopale de
I’évéché de Bois-le-Duc, un nouvel administrateur, Gauthier de Corsworm, venait
d’étre installé. Despruets le nomme ici, fort normalement, « electus abbas ». Cors-
worm travailla avec grande énergie & la libération de son abbaye. Un religieux
de Tongerlo alla & Rome pour y faire triompher la cause de sa maison. Ce
religieux fut, fort probablement, Godescale van Nieuwenhuysen. Voir A. ERENS,
Tongerloo en ’s Hertogenbosch, p. 243. Tongerloo, 1925.
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Grana que petis non habeo nunc, omnia distributa sunt '*?). Si
guae inveniantur, per primum mittam.
Tuus confrater et amicus,
fr. Jo. de Pruetis,

Abbas Premonstratensis.
Piéce originale. Ecrite par B. Hennon, sous-prieur de l'abbaye
de Prémontré et secrétaire du Général Despruets. La derniére phase:
« Grana » etc., ainsi que la signature sont autographes du Général.
L’adresse, écrite de la main de Hennon, se trouve au dos: « Reve-
rendo in Christo Patri ac Confratri nostro Domino Abbati Parcensi

prope Lovanium ».

Archives Générales du Royaume a Bruxelles, Archives ecclésias-

tiques, n® 9393, farde I.

Gallus Theininger, prélat de Steingaden, visiteur de Baviére
1585

Je n'ai pas retrouvé les lettres, par lesquelles Despruets nomme
Gallus Theininger, prélat de Steingaden, visiteur des abbayes de
la circarie de Baviére.

Ces lettres sont signalées par B. STADELHOFER, Historia impe-
rialis collegii Rothensis, t. 1I, p. 215. Augsbourg, 1787 comme suit :
« Zelus disciplinae religiosae Martini Ermann, abbatis Rothensis,
etiam in Bavariam se extendit ; itaque Gallo Theininger, abbati Stein-
gadensi ab illustrissimo Ordinis nostri Archimandrita litteras procu-
ravit, quibus eidem potestas fit omnia Bavariae collegia visitandi et
distorta reformandi ».

Francois van Vlierden au Couvent de 'abbaye d’Averbode
janvier 1586

Le 31 juillet 1585, Arnould vander Heyden, Prieur, fut nommé
Prélat d'Averbode.

Cette nomination déplut fortement a plusieurs religieux. Sans
connaitre le secret de I'information préalable & I'élection abbatiale,
on savait sans doute que vander Heyden n'avait obtenu qu'un
nombre réduit de premiéres voix.

%) Je ne comprends pas bien de quoi il s'agit. Admettons qu'il s’agisse
d'un petit chapelet de dix grains, bénit & Rome, tel que l'on se le donnait
volontiers en cadeau au cours du seiziéme siécle.
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Vlierden avait imposé la candidature de vander Heyden. Il dé-
fend son autorité dans cette lettre éloquente et nerveuse.

Religiosis Averbodiensibus.

Spiritum charitatis et pacis in salutem, dilectissimi fratres.

Audio dolens, et ex parte credo, scissuras et animorum divi-
slones occasione provisionis monasterij vestri inter vos esse, et non
omnes convenire in designatum a Regie Maiestate Prelatum, quum
vigore indulti apostolici potuit ex tribus idoneis denominare
unum ***), Certe, de vobis dicere possum, quod de Corinthijs Apos-
tolus : Cum sit inter vos zelus et contentio, nonne carnales estis et
secundum hominem ambulatis ? Et aliud quoque Jacobi vobis merito
scribere possum : Quod si zelum animarum habetis et contentiones
sunt in cordibus vestris, nolite gloriari et mendaces esse adversus
veritatem. Non enim ista est sapientia desursum descendens, sed
terrena, animalis et diabolica. Ubi enim est zelus et contentio, ibi
Inconstantia et omne opus pravum. An sic invidetis ut animarum
vestrarum sedulam curam suscipiat qui, Deo disponente et ordinante,
vobis designatus est > An contra Dei providentiam, sine cuius nutu
nec folium quidem in arbore movetur, contendere vultis et inhibere
ne unus molestiam monasterij vestri suscipiat, quem ille ad laborem
et ministerium vocavit ? Certe frustra nitimini, et durum erit vobis
contra stimulum calcitrare. Dicetis forsan multa in eo desiderari Dei
dona ad bene gubernandum necessaria, et multos quoque in eo
reperiri defectus, gui in superiore culpandi sunt. Concessis que
dicitls, quamvis ignorem quibus muneribus abundet : quis ex vobis
sic in rebus agendis dexter et providus, ut tanto muneri se audeat
presumere parem ? Quis ex vobis sic est inculpate vite ut de ante-
acta vita dolere non debeat vel non videat multa in seipso corri-
genda ? Quare, fratres dilectissimi, cum nullus ex vobis sit ex omni
parte sic perfectus et absolutus ut non multa in seipso desideret et
videat emendanda ; nolite invicem confundere vel mutuam aperire
infirmitatem ; sed quisque studeat corrigere in seipso quod vitiosum
est. Ipse enim dat petentibus spiritum bonum et superabundantem
gratiam, et ille potens est omnes suos ministros facere idoneos et
dignos. Consulite igitur monasterio vestro, quod per Leefdael male
gubernatum fuit et iam fere biennio pastore destitutum '*%). Juvate

%) L'indult apostolique, dont parle Vlierden, ne souffle mot de pareille chose.
Le roi s’était arrogé le droit de faire ainsi. En 1564, les représentants des abbayes
en Brabant s'étaient inclinés devant la prétention du Roi. Ils avaient conclu un
contrat bilatéral, lequel ne fut pas exécuté par le Roi. Vlierden est bien trop com-
plaisant vis-a-vis du Roi.

) Une nouvelle fois, Leefdael est chargé de tous les péchés d'Isragl, Cette
fois, Vlierden ne conteste toutefois pas |’autorité légitime de Leefdael: il admet,
en effet, que 1'abbaye n'est vacante que depuis deux ans environ,
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eum, qui vobis designabitur vel designatus est, non modo consilio
et opere, verum et precibus, quo sic per vos adiutus valeat cadentem
erigere disciplinam, sollicitudinis debite sustinere pondus et ante
omnia animarum vestrarum querere salutem. Hec pro communi pace
et concordia domus vestre putavi non imperiose scribenda sed ro-
ganda, sicuti etiam per presentes rogo et obsecro quem Corinthios
obsecrabat Apostolus per nomen Domini nostri Jesu Christi, ut idip-
sum dicatis omnes et non sint in vobis schismata, sitis autem per-
fecti in eodem sensu et in eadem scientia. Et hec eo instantius peto
quod non 1gnorem ex ista dissensione familie vestre salutem peri-
clitari, et quia ego ipse optarem allquando non in virga sed in chari-
tate et spiritu mansuetudinis ad vos venire.

Christus, qui dilexit nos, suo spiritu vos coniungat et servet
unanimes.

Per primum tabellarium cognoscere cupio num preces nostre
apud vos al1quem locum habuerint.

Ex monasterio nostro Parcensi 1586 Januarij '*°).

Minute dans « Varie Epistole F. Vlierden, Abbatis Parchensis »,
fol, 83 ro -84 ro.

Frangois van Vlierden @ Emeri Andries et Denis Feyten

3 février 1586

La vie conventuelle ayant repris & I'abbaye de Saint-Michel
d’Anvers, Vlierden se propose de visiter 'abbaye dans quelque
temps.

a

Il s’adresse aux deux administrateurs des biens et les invite a
rédiger, endéans la quinzaine, un rapport adéquat de leur adminis-
tration. lls donneront lecture de ce rapport devant les prétres du
couvent. lls se garderont soigneusement de réveiller d'anciennes
querelles.

Emmerico et Preposito in S. Michaele.

Spiritum Christi in salutem vobis, Domini Confratres.

Quia brevi ad vos venire constitui et de utriusque domus statu
informationem capere, monemus et hortamur unumgquemque ves-
trum ut infra quindecim dierum spacium coram reliquis alijs con-
fratribus sacerdotibus administrationis vestre reddatis exactum com-
putum, et hoc cum ea modestia et mansuetudine, que Dei famulos
decet, ldque ut fiat commodius, omnes difficultates et obschuritates
ad nostrum reservabitis adventum terminandas.

%) Vlierden a pu rentrer dans son abbaye, aprés avoir séjourné pendant plus
de sept ans dans le refuge de Parc dans la ville de Louvain,
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Donet Deus Optimus Maximus ut tales quales vos opto inveniam
Deo ex animo servientes, pacis amatores et sancte religionis obser-
vatores, et idem Deus Optimus Maximus vos unanimes et incolumes
custodire dignetur.

Raptim ex nostro monasterio Parcensi anno 1586 3 Februarij.

Minute dans « Varie Epistole F. Vlierden, Abbatis Parchensis »,
fol. 82 vo.

Le Couvent de I'abbaye d’Averbode & I'Abbé-Général Despruets
13 avril 1586

Le nouvel abbé d’Averbode, Arnould vander Heyden, avait
été installé par les commissaires qui avaient présidé |'information :
le prélat Vlierden et le conseiller Candriessche. Vu la vacance de
I’abbaye de Saint-Michel d’Anvers, le couvent d'Averbode est obligé
de demander la confirmation du nouvel abbé au Général Despruets.
Il le fait par l'acte notarié dont le texte suit.

Cet acte est intéressant a plusieurs points de vue :

[° Il donne la nomenclature complete des religieux, constituant
le couvent d’Averbode.

2° Il décrit dans les détails comment se faisait une installation
de prélat. L'installation, telle qu'elle est décrite ici, est faite d'apres
les usages généraux de l'époque.

3° Le couvent prétend gque leur abbaye a été vacante depuis
la mort du prélat Heyns, en 1574. Se pliant aux exigences du roi,
ils ont totalement oublié leur prélat Leefdael lequel, selon I'affir-
mation peu suspecte de Francois van Vlierden, ils aimaient farouche-
ment, au point de ne pas vouloir d'autre prélat que lui...

Reverendissimo in Christo Patri et Domino Domino JOANNI DE
PRUETIS, Abbati Praemonstratensi ejusdemque Ordinis Visitatori
generali vigilantissimo, humiles religiosi ac devoti vestri fratres
Joannes Laurentij supprior, Joannes Godefridi, Franciscus Verdoyen-
braken, Guillelmus Henrici, Andreas Baten, Matheus Thys, Adrianus
de Mera, Henricus Christiani, Theodoricus Brezip, Hermannus Hat-
tum, Joannes Cuyck, Paulus Mentens, Norbertus Huveneers, Augus-
tinus Ludovici, Henricus Velroux, Hermannus Vriesen, Joannes
Johannis, Joannes de Zutendael, Hubertus Creyten, Martinus 's Wol-
ders, Joannes Wickenvorst, Mathias Valentini, Thomas de Alec-
ken '*%) : omnes religiosi et professi monasterii et conventus Sancti

%) Voir la liste des religieux d'Averbode dans mon ouvrage Een Premonstra-
tenzerabdij in het Midden der Zestiende Eeuw, p. 156-158, Bruxelles, 1938,
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Joannis Baptistae Averbodiensis Ordinis Praemonstratensis predic-
tae Leodiensis dioecesis, ipsique praenominati tamquam conventum
ejusdem ecclesiae facientes omnemque honorem et reverentiam pro
salute offerentes : — Cum per mortem Reverendi in Christo Patris
et Domini Domini Egidii Heyns pie memorie, quondam defuncti
circiter annum 1574, praetacti monasterii dum in humanis ageret
praelati, abbatialis dignitas ejusdem monasterii vacaret, Regie catho-
lice Majestati tandem placuit, ne idem monasterium et conventus
viduitatis incommoda diutius deploraret eidem conventui providere,
eligenti et nominanti honorabilem, providum et singulari doctrina
preditum Dominum Arnoldum vander Heyden, nostrum Priorem,
qui ecclesie Averbodiensi tam in spiritualibus quam temporalibus
praeesset secundum tenorem bulle regie super hoc per venerabiles
et eximios dominos Reverendum Dominum Franciscum a Vlierden,
abbatem monasterii Parcensis, et dominum ac magistrum Andream
vanden Candriesse, sue Majestatis Regie in Brabantia consiliarium,
executioni mandate in forma et modo hoc sequentibus.

Videlicet. imprimis celebrato et decantato sacro per nos reli-
giosos predicti monasterii Averbodiensis indictoque Capitulo, ad
idem vocatis omnibus et singulis ea in parte interesse habentibus
aut habere pretendentibus, monitioneque et protestatione in talibus
fieri solitis previis, requisitum fuit per dominos commissarios pre-
dictos a nobis conventualibus si nobis placeret literis seu bulle regie
Majestatis nobis tunc prelecte conformare nos et idcirco constituere
Dominum Suppriorem predictum, qui ex omnium et singulorum nos-
trum nomine eligeret et assumeret prefatum Dominum Arnoldum
vander Heyden in abbatem seu pastorem ecclesie Averbodiensis,
qui ejusdem ecclesie bonis et iuribus tam in spiritualibus quam tem-
poralibus in omni vigilantia et bone vite exemplo et authoritate
preesset. In quem predictum Suppriorem nos unanimiter consen-
tientes compromisimus, stipulatione per notarium infrascriptum super
hoc acceptata interveniente. Qui predictus Dominus Supprior statim,
tam suo quam omnium nostrum nomine dixit et pronuntiavit in hec
aut similia verba : Ego, frater Johannes Laurentii, huius ecclesie
seu conventus supprior tam meo quam omnium conventualium no-
mine eligo et nomino Dominum et fratrem Arnoldum vander Hey-
den, nostrum Priorem, in abbatem et pastorem nostre ecclesie Aver-
bodiensis : quem placebit honorabilibus Dominis authoritate sibi in
hac parte commissa investire, eundemque mittere et collocare in
realem et actualem possessionem abbatie Averbodiensis, ad eandem
nunc deinceps tenendam, regendam et administrandam tam in spiri-
tualibus quam temporalibus suis bonis et iuribus. Et Reverendo Do-
mino Abbate Parcense predicto et in ea parte commissario pre-
fatum Dominum Arnoldum vander Heyden ternis vicibus rogante
si predictam electionem suorum confratrum in conformitatem bulle
super se et sua persona factam et subsecutam acceptare vellet :
ldem Dominus electus, post aliqualem deliberationem per eum
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desuper habitam, nolens divine et Spiritus sancti resistere voluntati,
predictam electionem sponte et devote ad omnipotentis Dei et sancti
Joannis Baptiste laudem et honorem acceptavit. Quo facto, eidem
Domino Arnoldo vander Heyden electo ab omnibus conventualibus
et honorabilibus Dominis commissariis tamquam abbati est accla-
matum et bonum omne imprecatum. Que predicta electio de sua
persona sic facta per nostrum notarium infrascriptum est quoque
proclamata et publicata.

Protinusque Te Deum laudamus alta et sonora voce simul can-
tantes, eundem Dominum electum et nominatum nostrum ad sum-
mum altare dissoluto cingulo deduximus ; ibique flectendo genua
dictus Dominus electus promisit ad sancta Evangelia obedientiam
vobis, Reverendissimo Domino Praemonstratensi, et Capitulo Gene-
rali, Ordini vero et nostro conventui fidelitatem. Inter cetera quoque
et nos religiosi reciproce ipsi Domini Electo promisimus obedientiam,
reverentiam et assistentiam debitas, super hoc nos osculo pacis exci-
pienti. Tandem predicti venerabiles Domini commissarii in signum
realis et actualis possessionis deduxerunt sepedictum Dominum elec-
tum ad cameram abbatialem, cui ibidem in sede constituto tradi-
derunt claves cum sigillo in signum vere possessionis, ut predictum
est.

Hinc est quod, Reverendissime Domine, Paternitati et Domi-
nationi Vestre pretactam electionem nostram devote et reverenter
humilique et unanimi voce per presentes confirmandam, ratifican-
dam et approbandam presentamus, supplicantes quatenus eandem
nominationem et electionem de prelibato Domino Arnoldo vander
Heyden suaque persona per nos factam ratificare et confirmare velit
et de gratia speciali dignetur, ut dictus Dominus electus (Deo
authore) nobis nostroque conventui et ecclesie divi Joannis Baptiste
Averbodiensi velut prelatus, abbas ac pastor dignus et idoneus
preesse possit et valeat.

In quorum omnium et singulorum veritatis testimonium premis-
sorum presens nostre electionis decretum, per Dominicum van den
Perre, scribam et notarium publicum subscriptum, in formam publi-
cam redigi et conscribi ac sigillo conventus pretacti nostri monasterii
sigillari mandavimus.

Acta sunt hec successivis vicibus in loco capitulari et ecclesia
predicta Anno Domini Millesimo quingentesimo octuagesimo sexto,
indictione decima quarta, die vero dominica decima tertia mensis
Aprilis inter nonam et decimam ante meridiem, Pontificatus Sanc-
tissimi in Christo Patris ac Domini nostri Domini Sixti, divina Provi-
dentia hujus nominis Pape quinti anno primo. Presentibus ibidem
honorabilibus ac discretis viris Dominis ac magistris Petro Veltac-
kero, ecclesie Divi Sulpitii Diestensis decano, et Petro Wynants,
medicine licenciato, testibus fide dignis ad premissa vocatis et spe-
cialiter rogatis.



Acta et Documenta [oannis de Pruetis 97
Et, quia ego, Dominicus vanden Perre a Diest,
clericus Leodiensis diocesis, publicis sacris apostolica
et imperiali auctoritatibus notarius atque oppidi Diest-
ensis secretarius, prescripte nominationi, electioni,
oblationi, presentationi, petitioni, decantationi, publi-
cationi, supplicationi ceterisque premissis dum sic ut
premittuntur fierent et agerentur una cum prenominatis
testibus interfui eoque sic fieri vidi et audivi ; ideoque
hoc presens instrumentum publicum, manu Henrici
Torrekens fideliter scriptum exinde confeci et in hanc
publicam formam redegi signoque et nomine meis con-
suetis una cum sigilli predicti conventus impressione
subscripsi et signavi, in fidem, robur et testimonium
premissorum.
Copie’ notariale de 1'époque.
Archives de l'abbaye d'Averbode, sect. I, reg. 18 (Cartarius
Abbatis Octavus), fol. 120 v° - 121 v°.

Emeri Andries, Prieur de Saint-Michel, & Frangois van Vlierden

27 avril 1586

Devenu Prieur de 1'abbaye de Saint-Michel aprés la reprise de
la vie conventuelle, Andries s’adresse & Vlierden pour lui commu-
niquer plusieurs affaires courantes.

Il le remercie tout d'abord pour son avis favorable, donné en
haut lieu afin de faire octroyer & 'abbaye un moratorium pour le
payement de certaines dettes.

L'abbaye de Dielegem étant réduite a I'extréme pauvreté, plu-
sieurs de ses religieux durent étre placés dans d'autres maisons.
Vlierden avait proposé & Saint-Michel d'en accepter |'un ou l'autre.
Andries le veut bien, & condition que I'on lui envoie un bon sujet.

La vie réguliére reprend son cours normal a Saint-Michel.
Vlierden est invité pourtant & vouloir intervenir afin de tuer dans
le germe certaines velléités de résistance.

Reverende in Christo Pater ac Domine observandissime,

Accepi Vestre Paternitatis literas 18 huius scriptas, quibus me
certiorem reddit qualiter a Domino Cancellario et consiliariis Bra-
bantie requisita fuit Paternitas Vestra ut suum eis exponeret judi-
cium de impetranda atterminatione, uti etiam nobis scripto exposuit
Dominus Advocatus ; et qualiter in favorem nostri monasterii rescrip-
tionem fecit. Pro qua vestre Paternitatis erga nostrum monasterium
benignitate et pro judicio eidem quas possumus maximas cum omni
humilitate agimus gratias,
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Scribit etiam Paternitas Vestra quasi brevi mittendus esset reli-
giosus monasterij Jettensis in nostra societate suscipiendus. Idipsum
potest fieri, modo eiusmodi sit conditionis ut in omnibus poterit
magis prodesse quam obesse omnibus modis seclusis. Quod autem
movet inquirendum esse utrum is qui mittendus esset ex emolu-
mentis cure posset habere competentiam vivendi, de hoc dubito.
Nam intellexi qualiter Dominus officialis intendit pastores secundum
decreta Concilij Tridentini providere de bonis abbatiae vel ex deci-
mis ; et sic ea provisio magis monasterio erit oneri quam commodo.
Interim evenit qualiter confrater noster Cornelius Standonck **")
hesterno die me adijt, rogans qualiter illi curam de Dorne conferre
vellem ; sed nescio in quem finem. Jam tamen illi exposueram quod
parum fructus ex ea provisione percipiet, nisi sollicitudinem, nam
eo casu, ipsius esset curare ut cure desserviatur. Nihilominus mul-
tum instabat et urgebat, petens provisionem. Quo non obstante,
poterit Vestra Paternitas aliguem mittere pro deservitura cure
mee %), etc. Quod autem Vestra Paternitas scribat aliquem mitten-
dum Bredam ad obeundum munus confessarij in veteri monasterio,
intelligere dignabitur Vestra Paternitas me intellexisse ex relatu re-
ceptoris eiusdem monasterij, qui nu.c hic Antverpie est, qualiter
ipsis sit prospectum et provisum de confessario existente religioso
monasterij Tongerloensis cum licentia sui superioris ***) ; quapropter
(salvo meliori iudicio) nihil in hoc agendum erit. Interim ex aliis
mittendis hoc curandum erit ne unus dictus Facquels **°) mittatur ;
nam, uti intelligo, non satis quietus est.

Scribit etiam Vestra Paternitas ut pro ordinando aliquem ex
gremio mostro in suppriorem unum e duobus nominarem, qui nostro
juditio videtur magis idoneus. Sic, omnibus bene perpensis et exa-
minatis, estimo juniorem alteri preferendum pro maiori authoritate
et rigore Ordinis conservando '*'). Et, quia Vestra Paternitas nobis

157) Dans l'information de 1585, Standonck se présenta comme prétre, profés
depuis 17 ans, 4gé de 38 ans.

158) La cure de Meer-lez-Hoogstraten.

159) Le « vetus monasterium » était le couvent des Norbertines d'QOosterhout,
réfugié & Breda, Nous n'avons pas trouvé le nom du religieux de Tongerlo,
chargé de ce couvent en ce moment, chez A. ERENs, De Herwording van het
Sint-Catharinadal te Breda na de Nederlandsche Beroerten, publié dans Analecta
Praemonstratensia, t. 1lI, 1927, p. 28 ss.

199) e nom de ce religieux ne se trouve pas dans Le Liber Mortuorum de
Pabbaye de Dilighem, publié par J. Lavalleye dans Analecta Praemonstratensia,
t. II, 1926. Comme nous le verrons plus tard, certain religieux de Dielegem séjourna
a Saint-Michel. Dans une liste, dressée vers 1590, on trouve, parmi les « sacerdotes
extranei », ayant résidé au couvent de Saint-Michel, un certain Antoine Nemier,
jeune religieux de Dielegem.

1) Vers la fin de 1586, Adrien van Schoonhoven était sous-prieur & Saint-
Michel.
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in mandatis reliquerat ut quantocius curarem claustrum restaurari
si fieri posset, statim post Pascha ego quam potui maxime omnem
navavi operam, maximis sumptibus non parcendo, quin clauderetur ;
ita quod sperem infra octiduum totum opus clausure fore perfectum.
Nam omnes porte et janue a Vestra Paternitate ut obfirmarentur
sunt muris obstructe, ita quod religiosis nullus patebit exitus preter
ecclesiam et portas ambitus. Verum, utrum omnes parato animo
claustrum ingredi velint, vertitur in dubio. Nam intelligo quosdam
esse, videlicet fratrem Guillelmum Ursel '*?) et fratrem Egidium
Gottingnies ***), qui nuper ex Hollandia advenit, qui difficultates
videntur parere, dicentes se esse pastores ideoque eos esse liberos
ab omni clausura ideoque extra claustrum posse vivere ; ob quam
~ causam claustrales murmurant, dicentes inique pastores velle uti sua
libertate plus quam alij ex quo eque sustentantur ex communibus
bonis, et propterea eos ipsos teneri ad omnia sicut et alij. Ad evi-
tandum igitur eiusmodi inconveniens, dignabitur hac in re Vestra
Paternitas suam interponere authoritatem, omnes insimul monendo
aut precipiendo ne difficultatem parent insimul et unanimiter in
claustro vitam gerere ; ut hac ratione confratres nostri unanimi con-
sensu ac devotione in clausura et officio divino peragendo contineri
possint. Quibus in rebus, posteaguam Reverenda Paternitas Vestra
faciet opus primum atque nostro monasterio salutare, ita non desi-
nemus assiduis precibus pro eiusdem salute et longeva vita Deum
Optimum Maximum rogare. Et me humiliter Reverende Vestre
Paternitati atque officiocissime commendo.
Ex nostro monasterio, hac 27 die Aprilis anno 1586.
Reverentiae Tuae obsequentissimus et officiosissimus
filius,
fr. Emmericus Andreae, prior Sancti Michaelis.
Reverendo in Christo Patri ac Domino Domino Abbati Parcensi,
Domino meo observandissimo, apud Lovanium.

Piéce originale. Entiérement autographe d'Andries. Archives de

I’abbaye de Parc, VII, 65, fol. 63 vo.

Francois van Vlierden au nonce apostolique, Bonhomi

environ avril 1586

Il lui expose les motifs, de nature & faire cesser l'union de
I'abbaye de Tongerlo & I'évéché de Bois-le-Duc.
Vlierden reprend en grande partie les considérations, déja ex-

%) Guillaume van Ursel se présenta comme curé de Beersse et Vosselaer

dans l'information de 1585,
%) Gilles de Gottignies signe comme curé de Merxplas vers la fin de 1586.
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posées dans sa derniére letire & I'administrateur de Tongerlo, van
COTSWOrm.

Pax Christi, Illustrissime atque Reverendissime Domine Presul.

Quia Vestre lllustrissime Dominationi a Sua Sanctitate commis-
sam intelligco monasterij Tongerlensis ab episcopatu Buscoducensi
disiunctionem, putavi certe ad officitum meum pertinere, utpote qui
eiusdem Ordinis sum et professionis, et monasterij Parcensis imme-
ritus abbas ac monasteriorum Ordinis Premonstratensis per Braban-
tiam constitutus a Capitulo Generali visitator, quod ad promotionem
prefate disiunctionis facere posset Vestre Illustrissime Dominationi
transscribere, quo sic clare intelligat quam expediat et necessarium
sit ut commissa Vestre Dominationi disiunctio effectum sortiatur et
quam quoque de toto Ordine bene merebitur si eum habeat in eo
negotio patronum.

Et imprimis facile Vestra Illustrissima Dominatio intelligere pot-
est pessime paci et concordie religiosorum consuli, quando contra
ipsorum voluntatem et libertatem, contra electionis ius omnibus reli-
glosis per varios canones et Concilia promissum, ijsdem proponitur
episcopus aliquis necessario acceptandus in abbatem et quem, velint
nolint, pro superiore debeant agnoscere. Accedit et hoc in religionis
et monastice discipline iacturam non modicam talis aliquis religiosis
preficiatur qui, quantumvis vir bonus sit, tamen monastice vite est
ignarus et qui nulla lege constringitur se regularis observantie pre-
bere alijs exemplum, sed libere potest inferioribus alijs membris
esse difformis in ieiunijs, in vigilijs, in orationibus et alijs monasticis
observantijs. Unde evenit ut, licet quibusdam placeat, tamen alijs
facile displiceat.

Preterea, solent episcopi pluribus egere quam abbates, utpote
quibus plures ministri et officiarij necessarij sunt. Unde, quod abba-
tibus abunde sufficiebat, ipsis minime ; sed debita contrahere co-
guntur et monasterij bona (cum magno eiusdem gravamine et elee-
mosinarum deminutione) oppignorare.

Contigit quoque, quando vita episcopi defunguntur, quod vel
ipsi facile de rebus monasterij disponant vel ipsorum amici, tam-
quam bonorum heredes, omnes episcopatus fructus usque ad diem
obitus cessos sibi vendicare conantur et hoc pretextu alicuius obli-
gationis vel concessi mutui. Et ea similiter accidit difformitas ut,
vacante per obitum vel cessionem episcopatus sede, ipsum Capi-
tulum authoritate Concilij Tridentini administrationem bonorum tem-
poralium monasterij iure quodam sibi adscribere conetur, nisi hoc
ipsis impediatur contentiosius ; cum tamen preter Concilij mentem
esse faxistimem tot monasteriorum bona in cathedralium capitulorum
transire potestatem.

. His adde quod, persistente huiusmodi incorporatione, monas-
terio ab omni visitatione et iurisdictione superiorum Ordinis sunt
exempta per incorporationis bullas. Unde si quibusvis contentiones
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vel schandala (maxime sede vacante) oriuntur, a nullo superiore
corrigi possunt, quemadmodum elapsis annis ipsa experientia teste
didicimus. Ut melioris conditionis existimem esse monasteria data
in commendam quam que episcopatibus unita sunt. Nam commen-
data monasteria ex constitutione Concilij Tridentini subsunt visita-
tioni superiorum Ordinis ; non autem incorporata episcopatibus.

Quibus omnibus adiunge quod, licet incorporationes vel uniones
monasteriorum cum episcopatibus expresse per Concilium Triden-
tinum non tollantur vel prohibeantur, tamen cum eodem non satis
conveniunt. Nam sessione 25, capite 21 de Reformatione Regularium
confidere sese dicunt Patres Concilij Sanctissimum Pontificem Ro-
manum pro sua prudentia curaturum ut commendatis omnibus mo-
nasteriis preficiantur regulares persone eiusdem Ordinis professe, ut
gregi preire et preesse possint; et que in posterum vacabunt, in-
quiunt Patres, non nisi regularibus spectate virtutis et etatis con-
ferantur. Et hoc guidem de commendatis monasterijs eo loco Con-
cilij Patres statuerunt. Quod etiam de incorporatis sive unitis mo-
nasterij cum episcopatibus non male intelligi potest. Nam incor-
poratio sive unio, si res spectetur, nihil aliud est quam perpetua
commenda.

Hec sunt, lllustrissime ac Reverendissime Domine, que in fa-
vorem future disiunctionis putavi Vestre I[llustrissime Dominationi
significanda esse, orans et supplicans Vestram Illustrissimam Domi-
nationem quatenus se patronum in eo negotio exhibere dignetur.

Vale.

Minute non datée dans « Varie Epistole F. Vlierden, Abbatis
Parchensis », fol. 85 vo - 87 ro,

Le Chapitre Générale de 1586
4 mai 1586

Le Chapitre Général de 1586 se réunit a l'abbaye de Saint-
Martin & Laon, le 4 mail et jours suivants.

Despruets présida les assemblées.

Jai publié les actes de ce Chapitre dans Les Chapitres Généraux
de I'Abbé-Général Jean Despruets (1572-1596), pp. 53-62, dans
Analecta Praemonstratensia, t. XVI, 1940.

Le Général Despruets a@ Arnould vander Heyden, Prélat d’ Averbode
4 mai 1586

Despruets approuve officiellement 1'élection d'Arnould vander
Heyden comme prélat d’Averbode.
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Cet acte d'approbation fut délivré au cours du Chapitre Général,
tenu a 'abbaye de Saint-Martin a Laon.

JoannEs DE PRrUETIS, Sacre Theologie Professor, Christianissimi
Francorum Regis Consiliarius et eleemosinarius, Dei et Apostolice
Sedis gratia incliti Monasterii Sancti Johannis Baptiste Premonstra-
tensis, Laudunensis diocesis, humilis Abbas, eiusdemque Ordinis
Caput ac reformator generalis : dilecto nobis in Christo filio fratre
Arnoldo vander Heyden, religioso monasterii Sancti Johannis Bap-
tiste Averbodiensis nostri Ordinis diocesis Leodiensis, nunc prefati
monasterii electo a fratribus et grato Regie et catholice Maiestati,
salutem et paternitatis affectum.

Recepimus literas Religiosorum et tuas, scriptas die decima tertia
mensis Aprilis elapsi, et literas Regie Maiestatis catholice scriptas
in regno Aragonie et civitate de Monsson ultima Julii 1585 : quibus
nobis constitit de prefata tua electione et regia gratificatione presente
Reverendo in Christo Patre Domino Parcensi Abbate, vicario nostro
generali in partibus Flandrie. Rogastique nos et tuus conventus ut
prefatam tuam electionem, orbata nunc Ecclesia Sancti Michaelis
Anthverpiensis pastore et patre tuo abbate immediato, nostra auc-
toritate superiori gratam et acceptam haberemus ac confirmaremus.
Nos itaque, testimonio tantorum religiosorum et maxime Regie Ca-
tholici gratificatione te in abbatem dicti monasterii Averbodiensis
confirmamus et instituimus, cum potestate suscipiendi munus bene-
dictionis a gquocumque malueris episcopo Sancte Romane Ecclesie
communionem tenente. Mandantes singulis tam pastoribus quam
claustralibus ut te in abbatem recipiant, venerentur et honorent et
obedientiam debitam prestent. Ac singulis et omnibus villicis, quo-
cumque nomine censeantur, tibi iura debita vel debenda solvant
ac iuramentum fidelitatis prestent. Mandantes proximiori et viciniori
abbati aut priori vel pastori Ordinis nostri aut tui monasterii ut te
In possessionem realem et actualem mittant et introducant.

Datum in Monasterio sancti Martini nostri Ordinis in Civitate
Laudunensi, Capitulo nostro generali sedente ibidem, die quarta
mensis Maij sub sigillo et syngrapha nostra et nostri Secretarii Anno
Domini millesimo guingentesimo octuagesimo sexto.

f. Joannes de Pruetis,
abbas Premonstratensis.
De mandato Reverendissimi Domini
Domini mei Premonstratensis :
J. Gavette.
Copie du seiziéme siécle.

Archives de I'abbaye d'Averbode, sect. I, reg. |18 (Cartarius
Abbatis Octavus), fol. 122 ro,
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Le Général Despruets & Arnould vander Heyden, Prélat d’ Averbode
4 mai 1586

En méme temps que l'acte de son approbation, Despruets
envoya & vander Heyden aussi le billet particulier que voici.

Il le félicite de sa promotion abbatiale, espére le voir un jour
au Chapitre Général et le renvoie au prélat Vlierden de Parc pour
toute affaire importante.

En post-scriptum, il le remercie du cadeau en piéces d'argent,
envoyé a lui-méme et & son secrétaire. Il était, en effet, d'usage
gu'un prélat nouvellement promu envoie un don en argent au Pére-
Abbé qui lui octroie |'approbation.

Reverende Confrater,

Valde sum exhilaratus cum intellexi te, Deo propitio, electum
in abbatem monasterij tui Averbodiensis, et eam auctoritate qua
fungimur gratam habuimus, tibi et monasterio tuo gratulantes, spe-
rantes nos te aliguando visurum domi nostra in nostro Capitulo. In-
commoda quae passi estis propter bella, ea sunt communia nobis
et vobis : ferenda sunt patienti animo et danda opera ut omnia
resartiantur. Habetis Dominum Parcensem, Vicarium nostrum, qui
tibi praesto erit in omnibus.

Bene vale.

Laudunj in monasterio Sancti Martini 4 Maij 1586.

Dedit nobis duo pistoleta et secretario unum.

Tuus confrater et amicus,
f. Jo. de Pruetis
Abbas Premonstratensis.

Venerabili ac Reverendo Confratri nostro Domino Abbati Aver-

bodiensi.

Piéce originale. La signature de Despruets est autographe. La
lettre est écrite par son secrétaire.

Archives de l'abbaye d'Averbode, sect. I, liasse 13, farde 2.

Francois van Vlierden a I'Abbé-Général Jean Despruets
avril 1586

Une lettre particuliérement intéressante, ou Vlierden fait un
tour d’horizon. Il décrit la situation des abbayes de Grimbergen,
Dielegem-Jette, Saint-Michel d'Anvers, Averbode, Tongerlo et
Parc. Il demande l'autorisation de vendre certaine propriété de
Parc, afin de subvenir aux besoins pressants de son abbaye.
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Domino Premonstratensi.

Salutem plurimam, Reverendissime Domine.

Visitavimus spacio anni elapsi tria Ordinis nostri monasteria per
Brabantie Circariam, nempe Grimbergense, Jettense et Sancti Mi-
chaelis, et visitationum ordinationes Vestre Reverende Paternitati
transmittimus. Monasteriorum status ubique valde miser.

Nam, monasterium Grimbergense ex media parte ab hostibus
exustum fuit; et, dum illud visitarem, conventus adhuc Bruxellis
residebat ; iam vero ad ipsum monasterium migravit et varijs labori-
bus ac agricultura conantur quantum possunt ex malis suis emergere.
Verum, sic omnia obruta sunt monasterij bona, ut hoc ipsum sit
eis difficile.

Reverendus Dominus Abbas Jettensis cum suo conventu Bru-
xellis adhuc herere cogitur, eo quod media ipsi deficiant vel inter-
tenendi familiam vel etiam reparandi monasterium, quod sic evisce-
ratum est et confractum ut fere totum concidat. Et is gquoque iam
extrema paupertate pressus rogat multum ut dissolutio fiat conventus
et religiosi omnes ad alia Ordinis nostri monasteria mittantur. Providi
ego quibusdam locum ; verum, quia religiosorum numerus satis
magnus est, non possum singulis prospicere, eo quod pauca sint
monasteria nostri Ordinis in Circaria Brabantie et ea misera valde ;
quare, necessum erit ut authoritate Reverentie Vestre mitti possint
ad Circariam Flandrie et alias circarias, in quibus monasteria integra
sunt.

Monasterium Antwerpiense adhuc abbate destitutum est, sed
in dies singulos exspectatur denominatio. Estque illud monasterium
misere confractum, ita ut ruine viginti millibus reparari non possint.
Omnia bona inculta et deserta, ville complures exuste, supellex
ibidem omnis per hereticos ablata. Et inter hec mala magno ere
alieno gravatur ut literas atterminationis sive immunitatis a solvendo
sollicitare ab Aula coacti sint, alioquin ipsorum bona per creditores
evicta fuissent et divendita pro vili precio.

‘Monasterio Averbodiensi-de abbate provisum est, viro bono et
zeloso, Priore scilicet domus, qui suos spero in timore Domini con-
tinebit, ut eum judicem per Vestre Reverentie authoritatem in sua
dignitate confirmandum esse. Et agit ipse electus Abbas in civitate
Diestensi, que proxima est monasterio Averbodiensi.

Tongerloenses confratres impetrarunt a Sede Apostolica breve
apostolicum ad episcopum Vercellensem {qui per hanc Inferiorem
Germaniam nuntius designatus est), ipsique per prefatum breve com-
mittitur ut monasterium Tongerloense ab episcopatu disiungat.
Scripsi in confratrum Tongerloensium favorem ad nuntium apos-
tolicum- literas et causas omnes que negotia promovere possunt. Et
judicarem omnino expedire ut etiam Vestra Reverentia ad eumdem
scribat, quo sic authoritate eiusdem motus, sese promptiorem in
negotio exhibeat. :

Nos, relicta civitate Lovaniensi, ad monasterium commigravi-
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mus, quod-valde ruinosum.est et adeo confractum ut triginta milli-
bus in priorem statum constitui nequaguam posset. Nam omnia tecta
sic discooperta sunt ut per stillaniam in multis edificijs sole parietes
permanserint. Ville et terre omnes hactenus inculte permanserunt.
Verum, ea est unica nostra felicitas gquod alieno non gravemur ere.
Vendidi enim de consensu Reverentie Vestre in certis redditibus
pecuniarijs, ex quibus toto decennio ne obulum quidem accepimus,
circiter 125 florenos hereditarios, quibus priora contracta debita
omnia exseclvi. Et, guia propter necessarias monasterij reparationes
et villarum instaurationes quedam bona pecunie summa necessaria
erit, egi cum conventu de vendenda domo, quam Bruxellis habemus,
que nobis magis semper oneri fuit quam commodo, eo quod ple-
rumque per alienos aulicos nobis invitis inhabitetur (qui nec obulum
quidem pro inhabitatione exsolvunt) ; aut, si ea domus statim vendi
non posset, ut saltem aliqua villarum oppignoretur redditu 100 flo-
renorum, ea conditione et lege ut predictus redditus venditione
domus simul atque fieri poterit extinguatur. Hec ex communi con-
sensu inter nos conclusa sunt sub beneplacito Reverende Paterni-
tatis Vestre, quam rogo ut que conclusa sunt comprobare velit et
facultatem concedere di-gnetur vel vendendi prcfatas edes vel certe
oppignorandi aliqguam villam vel aliqua bona redditu 100 florenorum,
hac addita conditione ut prefatus redditus venditione domus, que
nobis planc inutilis est, extmguatur Aut, si magis iudicet Reverentia
Vestra alteri vices suas in hoc negotio committendas, poterlt eas
committere Reverendo Domino confratri nostro Floreffiensi '*%), qu1
de statu monasterij nostri elusque necessitate facile informari poterit.
Tallias nondum exegi '*°), partim propter monasteriorum pau-
pertatem, partim etiam quia non satis ipse scio guantum unum-
quodque monasterium exsolvere debeat; et preterea, hic longe
maior est pecunie valor quam forte per Franciam.
Si quid a Reverenda Vestra Paternitate vel Capitulo Gene-
'%%) conductum fuerit, cuperem mihi ordinationes illas transmitti.
Deus Optimus Maximus.

rali

Cette lettre n'est pas datée dans le manuscrit. Il faut la dater
du mois d'avril 1586. Elle devait arriver aux mains du Général avant
I"'ouverture du Chapitre Général. Despruets y répondit d’ailleurs le
4 mai 1586.

Minute dans « Varie Epistole F. Vlierden, Abbatis Parchensis »,
ol. 84 r° -85 vo,

'Y} Le prélat Gilles Daischelet de Floreffe.

") Dans l'acte de nomination au wvicariat, Vlierden avait été chargé de ré-
clamer dans chaque abbaye de son ressort les tailles ou taxes annuelles, dues &
I"administration centrale de 1'Ordre.

1%%) Le Chapitre General de 1586 allait se tenir dans labbaya de Saint-Martin
a Laon,
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Le Général Despruets & Frangois van Vlierden

4 mai 1586

Du Chapitre Général, lequel se tenait a I'abbaye de Saint-
Martin & Laon, Despruets répond briévement & la derniere lettre

de Vlierden (avril 1586).

Reverende Confrater,

Legimus tuas literas, quibus intelleximus statum monasteriorum
per te diligenter visitatorum. Laudamus tuam sedulam et piam cu-
ram ; gratiam Dominus retribuet, rogantes ut, quo pede coepisti,
pergas.

Mittimus etiam facultatem alienandi domum vestram Bruxellen-
sem.

Quod attinet ad Tongrolense monasterium, non est quod scri-
bam ad dominum apostolicum nuntium !*’}; ille satisfaciet brevi
apostolico.

Debuissetis venire ad Capitulum Generale ; non enim longe dis-
tatis a nobis et esset vobis honor et utilitati ; majores tui sepe
veniebant. Paucissimi sumus in Gaii'a regulares. Omnia sunt com-
mendata, comesta, diruta et alienata, secularibus hominibus, Apos-
tolica auctoritate, data. Defendat vos Deus a tanta lue commenda-
tariorum.

Lauduni, in monasterio Sancti Martini, 4 Maii 1586.

Salutant te omnes capitulantes et maxime dominus Sancti Mar-
tini =2,

Tuus confrater et amicus,
fr. Jo. de Pruetis,
abbas Praemonstratensis.
Piéce originale. La signature de Despruets est autographe.
Archives Générales du Royaume & Bruxelles, Archives ecclésias-
tiques, n° 9393, farde 1.

Le prélat et le couvent de Grimbergen a Frangois van Vlierden
3 juin 1586

IlIs demandent l'autorisation de vendre ou hypothéquer leurs
biens a occurrence de trois mille florins.

167 Le nonce apostolique, 1'évéque de Verceil Bonhomi, avait fait une visite
canonique dans plusieurs abbayes prémontrées des Pays-Bas. Il leur avait donné
un relictum, comme s'il était un visiteur de 1'Ordre. Le Chapitre Général de 1586
fit un décret assez audacieux centre certaines prétentions du nonce. On comprend
que Despruets n'était pas friand de quémander une aide du méme nonce.

%) Antoine Visconti, prélat de Saint-Martin et Pére-Abbé de Parc,
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Eerweerdighe Heere,

Alsoo wy hier ondergeschreven nae lange ende diversche raet-
slaegen met malcanderen gehadt, bevonden hebben om onse noote-
lyckcheden te subvenieren ende die menichfuldige schulden ende
lasten te betaelen daer wy midts desen benauden dieren tyt inne-
gevallen zyn, ende om onse affgebrande onverhuerde hoeffven te
redresseren ende tclooster te repareren dat wy souden moeghen int
drooge schuylen, van nocde te zyne noch eenige ons voirs. goids-
huys goeden te vercoopen, alieneren ofte belasten (boven die ver-
coopinge die wy vuyt crachte van uw: Eer: consente in Junio lest-
leden gegeven hebben gedaen), waer aff die penningen meest al
in onse nootelycke lasten ende int redresseren van sommige hoeffven
beset zyn, ende die oeverigen penningen niet bestant genoech en
zyn om ons selffven te onderhouden ende die voirs. onse lasten
te vervallen, besundere in desen extreme grooten dieren tyt als-
wenneer wy allen onse graenen soo wel om eten als om te sayen
moeten coopen ende hebben moeten coopen wel van over drye
maenden hier te voeren, oft andersins dat wy souden moeten ge-
nootsaeckt zyn ons convent van aermoede te scheyden ende van
malcanderen te separeren, dwelck beter waere verhuet : hebben
opden lesten dach van Meye lestleden tzaemen met allen onse
religieusen cappittulariter vergaedert zynde, geresolveert ende ge-
sloten noch eenige onses goidshuys goeden ter minster schaden
vanden voers. goidshuys. met aclvyse ende ter presentien van prior.
supprior ende sommige ouders vanden convente te vercoopen ter
sommen toe van drye duysent rinsen eens, hebbende te voeren
onder tgoet behaegen van uw: Eer: vercocht aen vrouwe Anna,
vrouwe douaigiere tslants ende baenderye van Grimbergen, sekere
stuck lants groot ontrint veerthien dachwant om ende voir vier
hondert seventhien rinsg. eens; ende aen Hendricke van Dycke,
peysmaeker van Brussele, acht bunderen lants in diversche stucken
onder die prochie van Bruysseghem gelegen om ende voir acht
hondert ende tachentich rg. eens, in betaelinge vanden sekeren
gelde dwelck den voers. van Dycke ende zyn broeder onsen goids-
huys te voiren hadde geleent, bedraegende alzoo tzaemen derthien
hondert rinsg. eens oft daer ontrint ; dwelck wy verstaen dat aende
voirs. geconsenteerde somme van drye duysent rinsg. eens te moeten
affgetrocken ende gecort wordden. Ende gemerct wy vande voirs.
derthien hondert rinsg. niet en cunnen ontfangen dan vier hondert
rinsg. die welcke die voirs. vrouwe douwagiere tslants ende baen-
deryen van Grimbergen heeft bestayt, aengesien die andere somme
in‘ betaelinge van schulde gegeven is, van welcke vier hondert rinsg.
die drye hondert over lange gelicht ende by onsen pietancier in
des goidshuys nootelycke lasten geemployeert zyn ; ende die res-
terende hondert rinsg. die voirs. vrouwe Anna is innehoudende ter
tyt toe die selffve by uw: Eer: consent ende anderssins tgene daer
toe van noode ende gerequireert is van haeren voirs. coop sal wesen
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versekert ende bewaert : Bidden daeromme zeere oytmoedelycken
ten eynde uw: Eer: gelieve, dese gesien, conformelyck die resolutien
by onser alder gemeynen overdraege genomen te depesscheren uw:
Eer: oepene brieffven van consente in debita forma, om eenige
onses goidshuys goeden te moegen alieneren, belasten oft ver-
coopen ter sommen van drye duysent rins. eens als voirs. is, ende
in de selffve brieffven te doen insereren u: Eer: commissie van
onsen oversten generael daer toe gegeven, met ratificatie vande ver-
coopinge daer oppe alreede gedaen, vuyt crachte vande welcke wy
den cooplieden sullen moegen bewaeren, onse resterende penningen
lichten, ende tot voirdere vercoopinge procederen ; sonder dwelck
wy onse religieusen niet langer by malcanderen gehouden en cun-
nen, maer sullen andersins die selffve gelyck meer andere (Godt
betert) moeten lacten van aermoede scheyden. Dwelck wy den al-
mogenden Heere bidden te willen versien ende uw: Eer: te hebbene
in zyne heylige hoede ende bewaerenisse.
Gedaen binnen onsen goidshuyse van Grimbergen den iijen dach
in Junio 1586.
Die al uw: Eer: onderdaenige ende goetwillige tot tgene
voirs. is by den gemeynen convent geauthorizeert zynde,
Anthonius van Oyenbrugghe Abbas
f. C. Outerius prior
fr. Joannes Hals Supprior
f. Paulus Quesnel prepositus
fr. Michael de Meester provisor.
Piéce originale. Les signatures sont autographes.
Archives de !'abbaye de Parc, XVI, liasse Grimbergen, no 2.

Antoine van Oyenbrugge, prélat de Grimbergen, au Prélat Vlierden
9 juin 1586

Il regrette de ne pouvoir accepter un religieux de Dielegem.
Il le fera cependant si Vlierden insiste.

Il traite ensuite de questions matérielles et de 'extréme pau-
vreté de son couvent.

Eerweerdighe Heere,

Ick hebbe ontfanghen twee brieven van Uwe Eerw:, den iersten
den vierden Junij ende den anderen den sevensten ; in de welcke
Uwe Eerw: niet wel is nemende, dat wy syn swaricheyt maeckende
om te ontfanghen een religieus van Dieligem, mits redenen aen Uwe
Eerw: in onsen brieve verhaelt ende swaricheyt, die het convent
daer inne is maeckende ende segghende dat niet soude betamen
dat wy andere religieusen sullen ontfanghen ende onse eyghen laeten
buyten gaen. Nietemin indyen dat Uwe Eerw: belieft dat wy den
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religieus voirscreven ontfanghen, sal ons met onsen rentmeester, den
bringher van desen, laeten weeten, ende sullen daer mede het beste
doen ; dwelck nochtans niet sonder groote murmuratie geschieden
sal.

Dat Uwe Eerw: verwondert dat de selve niet en hoort van die
roosenobels Uwe Eerw: bekent, hebbe myn wterste devoir gedaen
om eenighe zekerheyt daer aff hebbene ; maer tot noch toe niet
en hebbe cunnen tusschen geraken om eenighe zekerheyt te wetene
ende daer naer vorts te varene alst behoiren soude. Ick souder
breeder uwer Eerw: aff scryven ; maer want niet sonder perykel
en can geschieden, sal den brengher van desen Uwer Eerw: van
alles te kennen geven in van manieren dat wy er inne geprocedeert
hebben ende waeromme dat tot noch toe niet ten effecte gecommen
is ; biddende den selven goede audientie te geven, want hy van
ierste van de saecken geweeten heeft ende tot noch toe secret
gehouden. Soe sal Uwe Eerw: metten selven gelieven te ontbieden
hoe wy daer inne beste sullen moghen leven op dat de vogel, die
te rooven soude wesen, ons niet en ontvliege.

Nopende de swaricheyt van ons te consenteeren om noch eenich
goet te vercoopen sal, hope ick, onse rentmeester in alles Uwe
Eerw: goede contentement geven, biddende den selven goede au-
dientie te gevene, ende ons in onsen noot by te staene. Want wy
alle weken niet en cunnen toegecomen met vyftich rinsguldens
alleene in het brootcoren sonder de reste ende alle het saetgraen,
dat wy op credite hebben gecocht ende daghelycx coopen moeten
ende ons daer mede in groote schult hebben gheworpen, biddende
daer omme zeer oidtmoedenlycken in alles het beste te doene. Ick
soude selve by Uwe Eerw: gecomen hebben ende van alles com-
municatie houden. Maer doer de periculen des wechs en hebbe
niet dorren aventueren. Hier mede my zeere recommanderende inde
goede gratie van Uwe Eerw:, biddende den almogenden Heere de
selve te gesparen in goede gesontheyt ende in een lanck salich leven.

Wt Brussele desen ix Junij 1586.

Die al uwen goedienstighen confrater,
Anthonius van Oyenbrugghe.

Eerweerdighen Heere den Eerweerdighen Prelaet van Perck,

vicarlus ende visitator noster generalis, tot Perck.

Piéce originale. Entiérement autographe.

Archives de 1'abbaye de Parc, XII, 1, doc. n° 104,

Francois van Vlierden au Général Despruets

5 juillet 1586

Quelques semaines auparavant, Vlierden avait demandé la per-
mission de vendre la maison de Parc & Bruxelles. Il avait obtenu
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cette autorisation. Dans la lettre présente, il propose un autre arran-
gement. 1] fait signer sa lettre aussi par Matthieu Boschmans, Prieur
de Parc, comme représentant du couvent.

Il donne le motif de son absence au dernier Chapitre Général.

Domino Premonstratensi.

Reverendissime Domine,

Supplicavi ante menses duos vel tres Reverende Paternitati Tue
ut de consensu et authoritate eiusdem liceret nobis bellorum diutur-
nitate afflictis et in maximam omnium rerum penuriam redactis tum
ad vitam honeste agendam tum ad monasterij (quod valde ruinosum
est) et villarum {gue in hanc usque horam inculte fuerunt) necessarias
reparationes vendere monasterij domum Bruxelle sitam, gue nobis
semper magis oneri fuit quam utilitati. Et in illius venditionem, ex
qua facile sex millia speraveram, Vestra Reverenda Paternitas con-
sentire dignata fuit. Verum, quia illa ab aulicis et magnatibus vio-
lenter satis occupatur cum nostro magno incommodo et damno, nec
facile aliquem invenire potero (ea que apud nos est durante omnium
rerum caristia) gui iustum pro ea pretium offeret : hinc secundo ad
Vestram Reverendam recurro Paternitatem, nomine tam proprio
quam conventus, supplicans quatenus ulteriorem nobis dignetur con-
cedere facultatem et Reverendo Domino Floreffiensi committere ut,
post seriam et legittimam informationem nostre communis necessi-
tatis, nobis tribuat potestatem alienandi vel locandi ad multos annos
aut etiam vendendi redditus, proventus, terras, villas vel aliqua alia
monasterij bona ad talem summam qualem ipsius prudentia ex previa
informatione iudicabit nobis plane necessariam esse. Et eidem Do-
mino Floreffiensi quoque tribuat Vestra Reverenda Paternitas facul-
tatem confirmandi prefatas alienationes, venditiones et locationes,
quo sic facilius cum mercatoribus aliquibus convenire possim, qui
de contractibus et conventionibus solent prerequirere securitatem.

Erat mihi animus bonus veniendi hoc anno ad Capitulum ;
verum, sic omnia itinera hic a grassatoribus impedita erant et modo
sunt, ut ad medium miliare proficisci non sit securum. Spero tamen
per Dei gratiam me anno sequenti venturum, modo a latronibus
concedatur aliqua libertas. Unde cuperem mihi a Reverenda Vestra
Paternitate transcribi quantum unumquodque monasterium in Bra-
bantia pro tallijs exsolvere debeat.

Deus Optimus Maximus Vestram Reverendam Paternitatem diu
Ordini nostro incolumem servare dignetur.

Ex nostro Parcensi monasterio anno Domini 1586 Julij 5.

f. F. Vlierden, abbas Parcensis.
f. Matheus Bosmans, Prior cum conventu idem
suppliciter petit.
Minute dans « Varie Epistole F. Vlierden, Abbatis Parchensis »,
fol, 87 r° - 88 ro,
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Gilles Daischelet, prélat de Floreffe, a Frangois van Vlierden
18 juillet 1586

Ne pouvant se rendre en personne & Parc pour y faire 'enquéte
concernant les biens & aliéner, il déléegue le Prieur de |'abbaye et
un senior domus en vue de cet examen.

Reverendo in Christo Pater ac confrater,

Per exemplar authenticum literarum commissorialium Reveren-
dissimi Domini Premonstratensis, nostri Generalis, vidimus quid
nobis commiserit. Sed cum per bella ista cruenta vie a latronum
insidijs nondum tute sint, pro informatione super afflictione et pau-
pertate domus vestre ac commodo seu incommodo bonorum alienan-
dorum seu impignorandorum facienda, ad vos proficisci nobis nullo
modo consultum videatur, Priorem vestrum substituimus et subdele-
gavimus ut adiuncto sibi seniore eiusdem domus religioso de omni-
bus diligenter inquirat, et nobis quid in singulis invenerit scripto
significet nosque illis visis cetera in dictis literis Reverendissimi Do-
mini Premonstratensis contenta rite exequamur.

Dominus Deus Optimus Maximus reverendam vestram Paterni-
tatem diu incolumum servare dignetur.

Ex monasterio nostro Floreffiensi xviija Julij 1586.

Reverendissime vestre Paternitatis addictissimus
confrater,
f. Egidius Daischelet, abbas Floreffiensis.
Reverendo in Christo Patri et domino Domino abbati Parcensi.
Piéce originale. Signature autographe du prélat.

Archives de 1'abbaye de Parc, XVI, liasse Floreffe, n° 8.

Frangois van Vlierden & Emeri Andries, Prieur de Saint-Michel
17 aofit 1586

Peu aprés la reprise de la vie conventuelle & Saint-Michel, le
Vicaire Vlierden s'y était rendu afin de cléturer la double admi-
nistration de Feyten et Andries. Il avait conclu un arrangement pour
faire cesser la trop longue querelle entre les deux administrateurs.
La querelle s'était pourtant ranimée. Dans la présente lettre, Vlier-
den insiste pour que 'on raméne enfin la paix.

L’église de Neerokkerzeel, incorporée & l'abbaye de Saint-
Michel, avait été donnée & un Prémontré non profés de Saint-Michel.
Vlierden explique comment la chose s’est passée.

£
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Venerande Domine Prior,

Satis intelligo, tum ex scriptis tum ex querelis Domini Dionisij,
verba nostra in instrumento concordie posita de actis Domini Dio-
nisij habendis ratis, ambiguitatem habere, et ea non uno modo
accipi. Nam tibi videor sic acta ipsius quoad recepta habuisse rata,
ut cetera omnia improbaverim ; ipsi vero ante adiectam determi-
nationem quoad recepta visus sum omnia acta ipsius administra-
tionis, qualiacumque essent, approbasse. Unde per adiectam clau-
sulam sibi iniuriam factam congueritur, maxime quia eo inscio appo-
sita erat. De gqua, ne merito conqueri posset, putavi expedire ut
instrumentum concordie inter ipsum et conventum ‘inite in priore
sua integritate relinqueretur ; quod tamen si bene examinetur, tan-
tum acta ipsius quoad recepta rata habet (sicuti ipsi satis declaravi).
Et, ne quis in posterum nostra verba ambigue interpretetur, per
presentes declaro me acta ipsius quoad recepta dumtaxat habere
rata, reliqua vero administrationis acta, cum eorum conscius non
sim, nec probo nec improbo, nec volo ut per te improbentur. Nam
hec esset novi dissidij et contentionis dare seminarium. Sed cupio
ut, quandocumque senties tibi vel monasterio ex ipsius actis sub-
venire difficultatéem, ut semper primum de ijs me certiorem facias
quandiu sedes vacabit. Et spero quod in omnibus me fautorem
monasterij vestri experies.

Quod attinet ad pastorem in Neerockerzeel :. ille ad instantiam
parochianorum ibidem ex necessitate institutus est, dum omnes reli-
giosi monasterij vestri dispersi essent, et nullus idoneus foret presens
qui eam curam susciperet. Nec obtinuit ipse collationem a Domino
Dionisio, sed ab ipso episcopo, qui iure devoluto (ut loguuntur)
sibi eam usurpavit. Cumgue iam institutus esset omnesgue agros
videret incultos et decimas nullas, ilico de competentia sollicitus
fuit et eam satis instanter ‘sollicitabat, ut non mirum videri debeat
si a Domino Dionisio quedam extraordinaria competentia, rebus
omnibus sic se habentibus et que non perpetua sed annua est, ei
sit assignata. Et, quia non perpetua ei assignatio facta est, poteris
licite eam revocare quoad receptionem proventuum monasterij vestri,
decimis tamen exceptis ; nam in decimas ius illi integrum remanebit
guamdiu aliunde non recipiat unde vivere possit. Cogor enim quoti-
die hoc pati a Reverendissimo Mechliniensi, ut pastoribus assignet
decimas, que monasterio nostro semper incorporate fuerunt. Et
libenter me ipsius conatibus opponerem, nisi obstaret Concilium Tri-
dentinum, quod pastoribus satis multum favere videtur. Quare con-
sulo ut de cesso termino cum pastore convenias; et hoc facto,
poteris revocare competentiam a Domino Dionisio ipsi assignatam,
et eidem relinquere emolumenta et iura que semper pastores ibidem
habuerunt. Ego eum, si Lovanij fuisset, statueram vocare et a prose-
cutione litis dehortari. Dehortari dico ; nam ut ex authoritate cum
eo agam, impossibile est eo gquod Ordini non sit subiectus sed ab
Ordine exemptus ob hoc quod monasterium sit unitum episcopatui,



Acta et Documenta Joannis de Pruetis 113

Ubi tamen redierit, loquar cum illo et agam in favorem monasterij,
quidquid fieri poterit '*%).

Deus Optimus Maximus sua gratia te custodiat et omnes con-
fratres conservet unanimes.

De nostro Parcensi monasterio anno 1586 Augusti 17.

Minute dans « Varie Epistole F. Vlierden, Abbatis Parchensis »,
fol. 80 v°-91 vo.

Protestation de [ean Luc, Prélat de Bonne-Espérance,
au Synode Provincial de Cambrai

20-22 octobre 1586

Le Synode Provincial de Cambrai ayant pris certaine disposi-
tion, empiétant sur le droit des Prélats sur leurs curés, le prélat
Luc interjeta appel auprés du Saint-Siége.

Anno Domini millesimo quingentesimo octuagesimo sexto men-
sis Octobris die vigesima, lecto et publicato in consistorio et con-
gregatione Concilij Provincialis Cameracensis decreto tenoris subse-
quentis :

Quamvis religiosi, qui a suis Praelatis destinantur
ad Pastoratus suis monasterijs subiectos seu incorpo-
ratos, quorum institutio ad Episcopos aut archidiaconos
pertinet, administrandos, ob id non eximantur ab obe-
dientia eorumdem Praelatorum ; tamen, quia et Epis-
coporum, a quibus dicti religiosi curam animarum reci-
piunt, et parochianorum interest ut non temere et sine
causa revocentur : decreto primi Concilij Cameracensis
c. vj de ministerijs ecclesiasticis inherens, hec Synodus
statuit et decrevit ut non nisi ex causa legittima, quam
ipse Praelatus Episcopo exponere debeat, ad monas-
teria possint revocari. Causa autem exposita, Episcopus
et revocatum dimittere et in eius locum presentatum
{si idoneus sit) admittere teneatur.

Lecto, inquam, et publicato predicto decreto, consurgens Reve-
rendus in Christo Pater Joannes, Abbas Bone Spei Ordinis Pre-
monstratensis Cameracensis diocesis, tam suo quam suorum ut in-
quiebat confratrum dicti Ordinis Abbatum nomine expresse protes-

%) Ce conflit concernant la nomination & Neerckkerzeel semble &tre la suite
de la nomination de Jean Schilperoert comme curé dans cette paroisse. Schilperoert
était profés de I’abbaye de Middelbourg. Voir mon article De laatste religieuzen
der abdij van Middelburg, publié dans Analecta Praemonstratensia, t. IX, 1933,
p. 97-135, -
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tatus est de nullitate eiusdem decreti et ab eodem appellavit ad
Sedem Apostolicam et Nuntium Apostolicum seu alium vel alios,
ad quem seu quos de jure debebat et valebat petens Apostolos
instanter, instantius et instantissime. Cui appellationi in consistorio
sequentis diei, 21 dicti mensis Octobris responsum est : Sanctam
Synodum non deferre. A qua praefatus Dominus Abbas iterum
appellavit.

Actum in supradicta Synodali Congregatione Montibus Han-
noniae anno, mense et diebus praescriptis.

J. Preudhomme,
eiusdem Synodi Secretarius.

Coram vobis, Illustrissimis et Reverendissimis Dominis, in hac
Synodo congregatis, comparet et se representat R. D. Abbas Bonae-
spei diocesis Cameracensis qui, licet exemptus, ob curas seu pasto-
ratus sibi subiectos quae curam animarum concernunt huic Synodo
interfuit. Et, quia decretum aliquod in hac Synodo, quod videatur
in ipsius praeiudicium posse verti, fuit factum, ab eo appellavit
illico. Cui appellationi Vestrae Dominationes postridie se non deferre
declararunt. A qua non delatione, quia illico non appellavit, his
in scriptis provocat et appellat ad Sedem Apostolicam et quem-
cumgque judicem competentem ad quem de jure melius appellare
potest, petens et cum instantia iterum petens semel, bis et ter
instanter et instantissime Apostolos sibi tradi et litteras dimissorias
cum quibus se presentare possit coram judice competenti causas
suas allegaturus, protestans quod per ipsum D. Abbatem non stat
nec stabit quominus ipsos Apostolos recipiat, quandocumque vobis
placuerit. Ad quam quidem appellationem sic factam [llustrissimus
Dominus Archiepiscopus Cameracensis respondit se non deferre.
A quo non delatione rursum appellavit praefatus Dominus Abbas.
Cui rursum respondit Illustrissimus Dominus Archiepiscopus se non
deferre. A qua ultima appellatione iterum atque iterum Dominus
Abbas appellavit.

Acta fuerunt hec in ipsa congregatione Synodali Montium Han-
noniae die vigesima secunda mensis Octobris anni Domini 1586.

Martinus de Rosies, notarius
requisitus atque rogatus. 1586. ss.
Copie notariale contemporaine.

Archives de 'abbaye de Parc, XlI, 1, doc. n® 106.

Le Couvent de Saint-Michel d’Anvers a I'Abbé-Général Despruets

avant 9 novembre 1586

Le couvent de Saint-Michel d’'Anvers expose les revers, subis
par leur maison depuis la révolte iconoclaste de 1566. 1l sollicite
I'autorisation de vendre ou hypothéquer certains biens de I'abbaye.
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Le document est précieux pour |'historique des pillages subis
par Saint-Michel depuis 1566.

Il est également intéressant par la liste compléte des membres
du couvent, a cette époque.

Reverendissimo in Christo Patri ac Domino Domino JOANNI DE
Pruetis, Dei et Apostolice Sedis gratia inclyti monasterij Sancti
Joannis Baptiste Premonstratensis Abbati necnon eiusdem Ordinis
capiti.

Summa cum animi demissione exponunt Reverendissime Pater-
nitati Vestre obsequentissimi subditi : frater Emmericus Andree,
Prior et Prepositus domus, Adrianus van Schoonhoven, supprior,
Egidius van Gottingnies, Guilielmus van Ursel, Dionysius Feyten,
Johannes van Mechelen, Cornelius van Standonck, Eduardus Clissis
et Johannes Balensis, presbyteri religiosi professi monasterij Sancti
Michaelis archangeli Antwerpie Ordinis Premonstratensis, sede abba-
tiali vacante : qualiter dictum eorum monasterium per hereticos dic-
tos Geusen anno millesimo guingentesimo sexagesimo sexto omnibus
bonis mobilibus fuit spoliatum atque ecclesia una cum omnibus
altaribus destructa ac omnibus ornamentis ac vasis sacris cum tota
bibliotheca alijsque libris spoliata ; in quorum omnium restaura-
tionem atque reparationem et priusquam dictum monasterium de
bonis mobilibus ac necessarijs poterat provideri, magnus thesaurus
est consumptus, et dictum monasterium magno ere alieno gravatum.
Cui malo quoque accessit inundatio maris, que fuit anno septuage-
simo, ipso die Omnium Sanctorum, per quam aggeres siti in terri-
torio Antwerpiensi dicto Kiel sunt in maximum damnum et gra-
vamen dicti monasterij perrupti ; in quorum reparationem plus quam
viginti millia florenorum Renensium sunt consumpti ; quorum occa-
sione bona eiusdem monasterij multis et magnis redditibus sunt gra-
vata. Insuper, quando anno millesimo guingentesimo septuagesimo
sexto, milites Hispani civitatem Antwerpiensem invaserunt, magnam
jacturam bonorum mobilium in direptione eiusdem passi sunt et
aliquot domus eiusdem monasterij tunc conflagrate sunt, que non
nisi magnis expensis reedificari non potuerunt. Verum, postquam
premissa omnia fuerunt restaurata atque reparata, maius tunc super-
venit malum. Nam anno millesimo quingentesimo octuagesimo primo
magno cum furore atque summo discrimine vite dicti religiosi ex
monasterio eorum expulsi sunt et omnibus bonis mobilibus, orna-
mentis ecclesie, vasis sacris atque campanis spoliati usque ad mini-
mam festucam, necnon omnibus redditibus, fundis, domibus atque
omnibus emolumentis atque proventibus dicti monasterij per magis-
tratum dicte civitatis tunc existentem exuti, qui dicta bona quasi
confiscata vendidit et alienavit. Quare religiosi misere omnibus bonis
denudati atque, ut dictum est, ex eorum monasterio eiecti atque
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dispersi (non habentes unde se possent sustentare) coacti sunt cum
magni animi dolore huc illucque discurrere, atque apud amicos sive
cognatos suos habitare ; qui illos per quatuor integros annos vel
quasi in omnibus necessarijs intertenuerunt sub spe consequendi
solutionem. Nunc autem (sicuti Altissimo placuit), cum dicta civitas
Antwerpiensis Regie Catholice Maiestati reconciliata fuit dictique
religiosi ad monasterium eorum reversi sunt, invenerunt dictum mo-
nasterium prorsus destructum et magna ex parte fere co]lapsum,
adeo quod vix ex pluvia aliqua ex parte tuti fuerint, nec divina
officia in ecclesia facere potuerint. Insuper omnis ville dicti mo-
nasterij per hostes funditus sunt exuste atque devastate ; coloni
omnibus bonis nudati, spoliati, dispersi ac pro parte trucidati;
sicque omnes agri inculti jacent omnesque silve divendite, alienate
et funditus excise ac extirpate sunt; adeo, quantumvis essent feli-
cissima secula, quod intra sex aut septem annos nullum emolumen-
tum ex dictis silvis provenire potest. Et ad hoc malum illud accedit
etiam quod dicti heretici abhinc tribus annis perfoderunt aggeres
pagi de Hoboken prope Antwerpiam, adeo quod prata dicti monas-
terij interea sub aquis fuerunt et adhuc sunt submersa, exiguaque
spes sit inde aliquod emolumentum percipiendi, cum tamen dicti
religiosi in restauratione dictorum aggerum pro rata pratorum dicti
monasterij sub aquis jacentium a commissarijs aggerum in parata
pecunia solvere compelluntur summam trium millium florenorum
renensium. Et, quia religiosi jam dictam summam in promptis
propter dictam devastationem solvere non potuerunt, dicti commis-
sarij certa quedam prata dicti monasterij in dicto pago de Hoboken
sita vilissimo pretio vendiderunt, et adhuc plura prata pro dicta
reparatione aggerum (nisi tempestive provideatur) vendentur. Pre-
terea dictum monasterium propter diversas alias inundationes ante
multos annos factas in pago de Santvliet et propter diversas imposi-
tiones regias est obligatum diversis personis annue solvere in heredi-
tarijs redditibus summam duorum millium et septingentorum flore-
norum renensium, necnon centum et undecim fertellarum siliginis
atque viginti et trium fertellarum avene plane. Quibus adhuc accedit
pensio annua mille florenorum renensium singulis annis per dictum
monasterium solvenda episcopo Antwerpiensi : qui redditus, in
multis annis non soluti, ascendunt insimul ad summam viginti millium
florenorum renensium et amplius; preter alia debita (ut vocant)
personalia, in quibus dictum monasterium ante religiosorum expul-
sionem fuit obligatum, ascendentium ad summam duorum millium
renensium et eo amplius. Ut autem dicti religiosi jam dictum eorum
monasterium in necessarijs reparationibus aliqua in parte reficerent
atque ecclesiam et chorum pro divino officio persolvendo quantum
potuerunt restaurarent ; vestes, utensilia aliaque pro alimentatione
vite eorum necessaria emerent et se (quamvis misere) hucusque sus-
tentarent : magnum aes alienum contrahere coacti sunt ad summam
trium millium florenorum et amplius. Cum vero diversi creditores
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nunc solutionem exigant et religiosi non habeant unde solvant, hinc
est quod dicti creditores in jus trahant dictos religiosos bonaque
eorum pro redditibus oppignorata quotidie evincere atque vendere
conantur summo jure in maximum damnum imo totalem ruinam dicti
monasterij, ita ut modo nullus sit qui eis amplius ad creditum ven-
dere velit ; qua de causa metuendum est (nisi ipsis aliunde et per
Reverendissimam Paternitatem Vestram provideatur) ne propter
dictum magnum aes alienum et malam solutionem atque devasta-
tionem bonorum cogantur dictum monasterium {quod Deus avertat)
deserere et ad alia monasteric separatim sese transferre.

Quapropter dicti religiosi obnixe deprecantur atque humiliter
rogant ut Reverendissime Paternitati Vestre placeat de plenitudine
potestatis licentiam pariter et authoritatem per literas patentes eis
concedere quatenus bona dicti monasterij coram quibuscumque do-
minis judicibus atque quibusvis personis tam ecclesiasticis quam
secularibus, certis hereditarijs redditibus gravare, oppignorare atque
(quatenus necessitas exegerit et magis expediens visum fuerit) non-
nulla bona sive fundos, hereditates atque perpetuos hereditarios
redditus vendere et transferre, etiam irredimibiles, census perpetuos
usque ad summam duorum millium florenorum renensium heredi-
tariorum redimibilium denario decimo sexto dequitare sive vendere
licite et libere valeant ; ut ex illis denarijs aes alienum, quo dictum
monasterium a multis annis fuit et adhuc est oneratum, et debita
citra eorum creditum contracta atque expensas in reparatione dic-
torum aggerum adhuc necessarios solvere et ex supercrescenti summa
sese alimentare, et juxta Regulam et decentiam Ordinis ad honorem
et gloriam Dei vestire, atque divinum officium in omnibus peragere
et dictum monasterium collapsum reparare, et ecclesiam aliaque
edificia diruta restaurare possint. Et ut emptoribus et venditoribus
magis cautum in futurum esse possit, ex abundanti (si opus foret)
supplicant dicti religiosi ut placeat Reverendissime Paternitati Vestre
pro eis apud Sanctissimum Dominum Sixtum Quintum, Papam mo-
dernum, intercedere atque supplicare, ut literas consensus in pre-
missis eis necessarias etiam concedere dignetur.

Quod faciendo, orabunt dicti religiosi Deum Optimum Maxi-
mum ut Reverendissimam Paternitatem Vestram ad ecclesie sue
sancte utilitatem atque totius Ordinis decorem diutissime servare
dignetur incolumem.

Reverendissime Paternitatis Vestre obedientissimi filij Religiosi
Sancti Michaelis :

fr. Emmericus Andree, prior et prepositus domus.

fr. Adrianus Schoonhovianus, supprior.

fr. Egidius a Gottingnies, pastor in Mercxplas.

fr. Guilielmus van Ursel, pastor in Beerse.

fr. Johannes a Mechelen.

fr. Cornelius van Standonck.

fr. Eduardus Clissis.
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fr. Johannes Balensis ')

Necessitatem monasterij Sancti Michaelis venditionem aliquo-
rum bonorum vel oppignorationem requiri testor ego
Franciscus van Vlierden,
abbas Parcensis.

Copie notariée, datée du 3 mai 1587.
Archives de I'abbaye de Parc, VII, 65, fol. 24 1°- 25 vo.

Le Général Despruets au Couvent de Saint-Michel d’Anvers
9 novembre 1586

Par apostille de ce jour, Despruets accorde les autorisations,
demandées dans la supplique précédente. Frangois van Vlierden
sera le plénipotentiaire du Général.

Licet per nos Priori et Preposito et Conventui monasterij Sancti
Michaelis nostri Ordinis Premonstratensis, Antwerpiensis civitatis et
diocesis, oratoribus, propter necessitatem urgentem ad vitam reli-
giose ducendam aliquas terrulas minus utiles oppignorare vel alie-
nare, cum consilio Reverendi confratris nostri Domini Abbatis Par-
censis, vicarij nostri generalis in Circaria Brabantie ; cui mandatum
speciale damus per presentes ut, explorata diligenter et fideliter
praefati monasterij necessitate et terrarum minus utilium, prout illi
expeditius cum prefati conventus consilio et consensu importuno
visum fuerit, si aliud remedium et subsidium vite ducende non sit,
investigatione facta auditis testibus fide dignis super commodo vel
incommodo, permittat nostra authoritate prefatis religiosis suppli-
cantibus oppignorare bona aut alienare vel ad tempus vel tempora
longiora sine dispendio locatorum vel conductorum : ut omnia bona
fide fiant, tum ex parte prefatorum religiosorum tum ex parte eorum
qui suppeditabunt pecunias et bona in oppignorationem recipient,
ad talem et tantam summam quam necessitas oratorum exigebit ;
cum potestate confirmandi contractus aut, si eius prudentie videatur,
ad nos remittere confirmationem. Cum plenitudine potestatis omnia
agendi que ageremus in his rebus si presentes essemus.

Pr.emonstrati, nona die Novembris anno Domini millesimo quin-
gentesimo octuagesimo sexto.

fr. Joannes de Pruetis,
Abbas Premonstratensis.
De mandato Reverendissimi Domini mei
Domini Premonstratensis.
Gavette.

'7%) Notons que la signature de Feyten manque. Son nom est pourtant cité
dans la liste des conventuels, au début de ce texte.
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Copie notariée du 3 mai 1587.
Archives de I'abbaye de Parc, VII, 65, fol. 25 v°.

Le Général Despruets a Jean Lohelius, Prélat de Strahov
| janvier 1587

Il le nomme son Vicaire dans les Circaries de Bohéme, Hongrie,
Moravie, Pologne, Autriche et les pays environnants.

JoHANNES DE PRUETIS, sacrae Theologiae Professor, Christianis-
simi Francorum Regis consiliarius et eleemosinarius, Dei et Sedis
Apostolicae gratia incliti monasterii Sancti Joannis Baptistae Prae-
monstratensis, Laudunensis diocesis, humilis Abbas, totius ejusdem
Ordinis caput ac Reformator Generalis, dilecto nobis in Christo filio
Joanni Lohelio, Abbati Montis Sion, Pragensis civitatis in Bohemia,
nostri Praemonstratensis Ordinis, salutem et paternitatis affectum.

Cum instantia nostra quotidiana sit omnium monasteriorum et
ecclesiarum nostrae fidei commissarum continua sollicitudo, nihilque
in nobis magis habeamus quam omnes nobis subditos in officio suo
continere totumque Ordinem nostrum, malitia hominum et tempo-
rum pene collapsum, in pristinum statum Domino propitio reducere :
quoties ejusdem Ordinis nostri negotiis promovendis non possumus
personaliter adesse, per alios, quos ad hoc munus obeundum ca-
paces et idoneos judicamus, ea exequi et perficere compellimur.
Hinc est quod nos, de tua fide, probitate morum, monasteriorum
et Ordinis negotiorum longa experientia confidentes, te in Vicarium
nostrum in Circariis Bohemiae, Hungariae, Moraviae, Poloniae,
Austriae et aliis circumjacentibus circariis et regionibus constituimus,
cum potestate visitandi et reformandi tam in capite quam in membris
omnia et singula monasteria utriusque sexus Ordinis nostri in prae-
dictis circariis constituta, Prioratus etiam et alia loca ab Ordine
nostro dependentia juxta Statuta Ordinis nostri et definitiones Capi-
tulorum Generalium et ad praescriptum sacri Concilii Tridentini ;
facultatemque tibi tenore praesentium impartimur castigandi, incar-
cerandi et emittendi, si opus sit, rebelles, inquietos et scandalosos
religiosos, apostatas et criminosos absolvendi, imposita prius sibi
salutari paenitentia ; omnes rogandi ad se conformandos ecclesiae
nostrae matrici Praemonstratensi in habitu, cantu, in disciplina regu-
lari et in cultu obsequiogue divino persolvendo, comparatis Missali-
bus, Breviariis et Processionalibus Ordinis nuper editis ; et confir-
mandi abbates electos, praepositos et abbatissas et praepositas,
priores et priorissas aut alio gquocumque nomine censeantur ; et
fieponend-i cum consilio prudentum deponendos et alios subrogandi
in eorum locum : et de catholica et Romana religione occulte dubi-
tantes absolvendi, facta prius coram te celebri catholicae Roma-
naeque fidei professione, manifestos hereticos, si publice impietatem
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fuerint professi, remittendi ad Summum Pontificem vel ejus vicarium
episcopum ; cum potestate etiam recipiendi novitios ad habitum
et professionem, modo accesserit consensus sanioris partis conven-
tus, idoneos et sufficientes mittendi ad academias et collegia stu-
diorum gratia iisque assignandi congruam et decentem portionem
ac eosdem revocandi, quando et ubi opus fuerit ; Priores claustrales
et beneficiarios atque officiarios deponendi, si opus fuerit et demerita
exigant, et alios in eorum locum subrogandi et constituendi ; nume-
rum fratrum augendi et de victu et vestitu eorumdem ordinandi que
ordinanda duxeris ; et super reparatione aedificiorum tam sacrorum
quam profanorum statuta faciendi ; tallias seu contributiones nobis
et Capitulo Generali debitas, jura visitationum et alia nobis et tibi
debita compellendi omni via juris ; cum potestate ab omnibus pec-
catis, etiam a casibus nobis reservatis, reos absolvendi ; ordinationes
in spiritualibus et temporalibus faciendi, et alia omnia faciendi quae
ipsi faceremus si praesentes et personaliter essemus, etiam cum pleni-
tudine potestatis. Insuper cum potestate substituendi unum vel plures
nostri Ordinis professores, abbates aut praepositos aut priores ca-
paces et idoneos cum simili aut limitata potestate ; et praecipiendi
omnibus et singulis religiosis Ordinis nostri, quacumque auctoritate
fulgeant, ut festum Sancti Patris Norberti maxima cum solemnitate
celebrent die sexta mensis Junii, prout fusius in diplomate Apos-
tolico et in ordinatione Capituli Generalis continetur. Denique cum
potestate implorandi in omnibus auxilium brachii saecularis, si opus

fuerit. Idque usque ad revocationem nostram.
Datum Praemonstrati die prima Januarii anno M.D.LXXXVIL

Joannes de Pruetis,
Abbas Praemonstratensis.
Texte publié par C. Pichert, o. Praem., dans Analecta Prae-
monstratensia, t. 111, 1927, p. 267-268.

Frangois van Vlierden a I'Abbé-Général Jean Despruets

mars-avril 1587

Vlierden, croyant que le Chapitre Général allait tenir ses réu-
nions, s'excuse de ne pouvoir s’y rendre. Il fait ensuite un tour
d'horizon des différentes abbayes du Brabant, particuliérement de
Dielegem-Jette, Saint-Michel d'Anvers, Grimbergen, Tongerlo,
Gempe et Leliéndaal. Il souligne la nécessité de faire renouveler
en Cour de Rome différents priviléges de I'Ordre concernant le
rappel des curés réguliers et la commende. En terminant, il recom-
mande au Général le Colléege des Prémontrés & Louvain lequel doit
étre entierement reconstitué,
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Sperans' in singulos annos meliora, plane cogitaveram et resol-
veram hoc anno ad Capitulum et congregationem abbatum Ordinis
venire. Verum, cum maiora modo quam umgquam sint itinerum peri-
cula, eo quod impune nimis sinantur predones et hostes, qui ex
hostilibus civitatibus aliquando ducenti vel trecenti, aliquando qua-
dringenti ad nos usque excurrunt et vias omnes obsident et colonos
ditiores abducunt captivos : nulla ratione ausus fui meipsum tam
presentibus periculis committere. Mirabitur Vestra Reverenda Pater-
nitas de hac mea excusatione et forte minus credet quod in tanto
numero hostes sinantur libere agere. Verum, quantumvis miranda
sint, non tamen ideo falsa sed, Deo teste, verissima sunt que scribo.
Accedit ad hanc absentie excusationem, quod a patrie gubernatore,
Duce Parmensi, Bruxellam evocatus ad patrie publica et communia
negotia peragenda, eo cum magno militum comitatu profectus sim,
et ibidem iam varijs occupationibus sic distineor, ut propria et do-
mestica negotia cogar seponere, nec fas sit hinc nisi omnibus per-
actis recedere. Quare rogo Reverendam Vestram Paternitatem ut
has absentie nostre excusationes benigne recipere dignetur et ad-
mittere ; nam novit Deus, qui renes scrutatur et corda, quam ipse
doleam, qui diu meditatam profectionem peragere non possum.

Anno elapso. nullum monasterium propter itinerum et hostium
pericula visitare potui ; tamen, ex multorum monasteriorum fratribus
satis dicimus pleraque ad summam paupertatem venisse et necessi-
tatem. :

Religiosi monasterij Jettensis ad alia monasteria missi sunt, et
solus abbas cum duocbus vel tribus religiosis monasterij res curat,
guo sic sensim ex varijs oneribus et difficultatibus emergere possit.

Monasterium Sancti Michaelis Antwerpie nondum de abbate
provisum est, sed spero propediem providendum, suntque religiosi
illius monasterij etiam in ea necessitate, ut de eorum separatione
cogitandum esset, si ad alia possent mitti monasteria. Nam debitis
et annuis oneribus supra modum gravantur et pleraque ipsorum bona
inculta vel submersa iacent.

Grimbergenses religiosi, quantumvis multa vendiderint, tamen
a debitis et oneribus vix sese possunt eximere et in summa parcitate
coguntur agere.

Monasterij Tongerloensis disiunctio ab episcopatu, quatenus est
ex parte Sue Sanctitatis, per nuntium apostolicum peracta est, ut
solum supersit consensus regius, quem difficulter hactenus religiosi
potuerunt obtinere,

Est monasterium aliud nostri Ordinis monialium, Insule Ducis
prope Gempe, quod ad eam devenit necessitatem ut, nisi quotidie
religiose vendant bona sua, vivere nequeant ; nam toto decennio in
civitate Loovaniensi habitarunt, et intermedio tempore omnia bona
fuerunt inculta et derelicta, ut nullum ex ijs perceperint fructum.
De guo certe monasterio mihi est maxima cura et sollicitudo, ob
hoc quod non videam qua ratione iuvari possit ; nam bona exigua
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sunt et ea si pergant vendere prout inceperunt, facile spacio biennij
omnia consument, maxime si velint instaurare agriculturam et a
debitis se exsolvere. Cogitavi aliquando expedire quod moniales iste
unirentur cum monialibus Vallis Liliorum ; nam, cum et illud monas-
terium plane eversum sit ut vix supersint fundamenta, posset ex
utriusque monasterij monialibus, modo Vestre Reverende Paternitatis
intercederet authoritas, juxta constitui monasterium ; nam non video
qua ratione alia monasterium Gempense iuvari poterit.

Quid de revocatione pastorum in Concilio Montensi statutum
sit, spero Reverendam Paternitatem Vestram didicisse per Reveren-
dum Dominum Abbatem Bone Spei; contra quam certe consti-
tutionem optarem renovatum esse privilegium a Julio Secundo Or-
dini concessum, quo ex quacumque causa conceditur ut pastores
ad nutum sint revocabiles.

Similiter quoque optarem factum de privilegio, quo conceditur
ut nulle litere apostolice contra nos robur vel authoritatem habeant,
nisi expressam fecerint Ordinis nostri mentionem.

Contra commendas quogue et incorporationes concessum Ordini
privilegium a Sixto Quarto optarem renovatum per modernum Ponti-
ficem. Nam, cum plerique apud nos sint pauperes ecclesiastici, multi
varias excogitant incorporationes, uniones et pensiones super ab-
batijs et preposituris, quibus omnibus modis tempestive occurren-
dum est.

Est et aliud quod Reverende Vestre Paternitati insinuatum
cupio, nempe ante annos quindecim vel quatuordecim fuisse erec-
tum Lovanij ab abbatibus quibusdam Seminarium studiosorum nostri
Ordinis, et hoc in eum finem ut libere essent et immunes a contri-
butione iuxta Concilij Tridentini, sessione 23 capite 18, decretum
de Seminario episcoporum, quod a contributione eximit omnia mo-
nasteria gue actu habent Seminarium institutum. Et quia ex ista
erectione Seminarij magna prorsus ad ipsum Ordinem redit utilitas
et ecclesia Dei doctos et idoneos inde habuit aliquando religiosos
pastores, plane hoc tempore turbulentissimo (quo plures desideran-
tur idonel pastores) necessarium est ut aliguando erectum Collegium
et per bella patrie intestina jam dissolutum, rursus secundo erigatur
et exsurgat : quo sic non modo immunes et liberi sint abbates a
contributionibus ad alia Seminaria, verum etiam ut ecclesia Dei ex
ipso Ordine nostro accipiat idoneos et doctos pastores. Idque eo
magis gquod in omnibus monasterijs videam nullam vel exiguam
haberi studiorum rationem ; sed ea prorsus negligi ; cum tamen pri-
mitus nostri Ordinis monasteria nihil aliud videantur fuisse quam
pastorum Seminaria, qui varijs ecclesijs possent prodesse et preesse.
Unde etiam pre multis alijs Ordinibus nostri Ordinis monasteria
varias ecclesias ab ipsis dependentes habent, que per religiosos
gubernantur atque reguntur. Et quia abbates quidam Ordinis nostri
per Brabantiam tardiores sunt ad prefatum Seminarium rursus eri-
gendum, immo nonnulli prorsus denegant omne necessarium subsi-
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«

dium, optarem Vestram Reverendam Paternitatem authoritate eos-
dem ad tam necessarium et utile opus exstimulari, quo sic religiosi
gui ad prefatum Seminarium mittuntur, in solida pietate et doctrina

proficiant et ecclesie Dei fiant aliquando idonei ministri.
La lettre n'est pas datée. Dans le registre, elle se trouve entre
une lettre du 9 mars et une autre du 27 juin 1587. Il faut la dater
de fin-mars ou avril 1587, puisque le Général Despruets data sa ré-

ponse, écrite & Prémontré, du 9 mai.
Minute dans « Varie Epistole F. Vlierden, Abbatis Parchensis »,
fol. 94 ro-95 vo,

Le Général Despruets a Frangois van Vlierden

8 mai 1587

Despruets répond a la derniére lettre de Vlierden.

La réponse est bréve, trop bréve. A cette époque, ou les
terribles guerres de la Ligue battaient leur plein, 1'abbaye de Pré-
montré vivait des heures d'angoisse. Comme on le voit, le Général
abandonne toutes les questions soulevées aux soins de son dévoué
Vicaire. Il exhorte toutefois celui-ci & ne pas perdre courage.

Le texte de cette lettre est si concis parce que le courrier, qui
avait apporté la lettre de Vlierden, n'avait sans doute point de
temps a perdre. ] fallait lui remettre aussitdt une réponse empressée.

Reverende Confrater,

Sevientibus bellis in his partibus, non potuimus celebrare Capi-
tulum et distulimus in meliora tempora '’!). Omnia hic monasteria
dilapidata, sicut apud vos ; etiam redditus divenditi, ad opitulan-
dum Regi Christianissimo. Tuae prudentiae remitto omnia negotia,
tum mittendorum fratrum ad alia patriae monasteria, tum etiam
sanctarum monialium, quarum monasteria uniri non debent. Nec
despondendus animus. Potens est enim Deus omnia restituere. De
Seminario autem vestro Lovanii constructo, nescio quid possim judi-
care, attenta calamitate monasteriorum. Cum tempore solventur con-
tributiones '"*). De revocatione pastorum nil actum puto in Concilio
Montensi contra privilegia nostra.

Premonstrati tui, octava die Maii anno Domini 1587.

Tuus confrater et amicus,
fr. Jo. de Pruetis,
abbas Praemonstratensis.

') De son vivant, Despruets ne connaitrait plus ces « temps meilleurs », [l
n'aurait plus 'occasion de célébrer un Chapitre Général.

%) 1l s’agit des tailles de 1'Ordre, restées fort en souffrance durant ces années
d'extréme pauvreté,
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Reverendo Confratri nostro Domino Abbati Parcensi juxta Lo-
vanium. : S
Piéce originale. La signature de Despruets est autographe.
Archives Générales du Royaume, Archives ecclésiastiques, n® 9393,

farde 1.

Le Couvent de I'abbaye de Saint-Michel d’Anvers & Vlierden
1 juin 1587

Il demande l'approbation de trois aliénations, faites en vertu
de la permission octroyée auparavant par |'Abbé-Général.

Eerweerdige Heer ende Vader in Gode,

Alzoo onsen alder oversten Generael van onser Ordene van
Premonstreyt belieft heeft gehadt Uwer Eer: specialyck te commit-
terene omme de vercoopinge, die wy inden jegenwoirdigen noot
zouden moeten doen te confirmeren ; soo ist dat wy Uwer Eer:
by desen in alder reverentien zyn adverterende hoe dat wy naer
diverssche communicaties ende deliberatien opden XXXden Maij
lestleden vercocht hebben aen heeren Godevaert Veusels, protho-
notaris des stoels van Roome, onse huysinge gestaen tot Brussel
inde Stormstrate, voirde somme van tweeendertich hondert guldens
eens, te betalene in dese termynen ende opde conditien breeder
verhaelt inder acte voir notaris daeraff gepasseert, de welcke Uwer
Eer: ter naeste bequamicheyt mitten goedenissebrieven sal overge-
sonden worden ; biddende zeer oitmoedelycken by desen dat Uwer
Eer: gelieve de voirscreven vercoopinge ende goedenisse daeroppe
gevoeght te confirmeren by Uwer Eer: brieven ende segele deur der
voirscreven goedenisse getransfixeert oft anderssins soo dat behoirt,
ende Uwer Eer: goet ende best duncken sal. Van gelycken sal Uwer
Eer: oick believen te confirmeren de belastinge ende goedenisse
van eene rente van hondert zevenentachentich guldens erfelyck voir
scepenen van Antwerpen gepasseert den XXl]Jden Maij lestleden
tot behoeve vande weduwe ende kinderen van wylen meester Gielis
Gherardi, mitsgaders eenen schultbrief van V¢ guldens eens tot
behoeve vanden selven Gherardi; zoe by de voirscreven brieven
(die Uwer Eer: insgelycx ter ierster bequamicheyt over gesonden
zullen worden) breeder blycken sal.

Hiermede, Eer: Heere ende Vader in Gode, ons herttelyck ge-
biedende in Uwer Eer: goede gracie, bidden Gode almachtig Uwer
Eer: te verleenen de zyne heylige.

In Antwerpen, desen iersten Junij 1587.

Uwer Eer: oitmoedige ende onderdanige, de Prior
ende religieusen des Goidshuys van Sinte Michiels
fr. Emmericus Andree, Prior S. Michaelis

fr. Adrianus Schoonhovianus, Supprior
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fr. Egidius a Gottingnies, pastor in Mercxplas
fr. Joannes a Mechelen
fr. Cornelius a Standonck, pastor in Dorne
fr. Eduardus Clissis
fr. Joannes Balenus
Eerweerdige Heere ende Vader in Gode Heer Franchois van
Vlierden, Prelaet tot Perck, Vicaris generael in Brabant. Buyten

Loven.
Pidce originale. Les signatures sont autographes. Archives de

’abbaye de Parc, VII, 65, fol. 61 r°.

Frangois van Vlierden & I'Abbaye de Saint-Michel d’Anvers
27 juin 1587

Il approuve le contrat de vente, conclu entre I'abbaye et le
protonotaire Veusels, concernant la maison que possédait I'abbaye
dans la Stormstrate a Bruxelles.

Universis et singulis presentes literas visuris pariter et audi-
turis FRANCIScUs A VLIERDEN, Sacre Theologie Licenciatus et per-
missione divina monasterij Sancte Marie Virginis Parcensis, Ordinis
Premonstratensis Mechliniensis diocesis, Abbas necnon Reveren-
dissimi in Christo Patris ac Domini Domini JoaNNis DE PRUETIS, Sacre
Theologie Professoris, incliti monasterij Sancti Joannis Baptiste Pre-
monstratensis, Laudunensis diocesis, Abbatis per Brabantiam vica-
rius et ad infrascripta quoque specialiter deputatus ac datus com-
missarius, salutem in Domino sempiternam et pacem.

De extrema paupertate et afflictione monasterij Sancti Michaelis
Antwerpiensis diocesis, Ordinis Premonstratensis, ac eiusdem varijs
necessitatibus et oneribus ex previa informatione, quam ipsi de man-
dato Reverendissimi Domini Premonstratensis sumpsimus, sufficien-
ter instructi, venditionem domus Bruxellensis, que hactenus semper
ad monasterium prefatum Sancti Michaelis pertinuit et cuius men-
tionem faciunt litere scabinales Civitatis Bruxellensis que hoc nostro
instrumento, cui sigillum appensum est, transfixe sunt et perforate ;
necnon legis omnes operas desuper factas una cum omnibus alijs
inde secutis laudamus, approbamus, ratificamus et confirmamus per
presentes.

In quorum omnium et singulorum fidem et testimonium premis-
sorum presentes literas exinde fieri et per notarium nostrum infra-
scriptum signari sigilliqgue nostre abbatialis dignitatis appensione
muniri fecimus et mandavimus.

Datum in Parco, anno 1587 27 Junij.

Minute dans « Varie Epistole F. Vlierden, Abbatis Parchensis »,
fol, 96 ro, :
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Frangois van Vlierden & l'abbaye de Saint-Michel d’Anvers
27 juin 1587

1l approuve la constitution d'une rente de 187 florins, en faveur

des héritiers de Gilles Gerardi.

Universis et singulis presentes literas visuris pariter et audituris
FRANCISCUS A VLIERDEN, Sacre Theologie Licenciatus et permissione
divina monasterij beate Marie Virginis Parcensis, Ordinis Premon-
stratensis Mechliniensis diocesis Abbas, necnon Reverendissimi in
Christo Patris et Domini Domini Joannis DE PRUETIS, Sacre Theo-
logie Professoris, incliti monasterij Sancti Joannis Baptiste Premon-
stratensis, Laudunensis diocesis Abbatis per Brabantiam vicarius et
ad infrascripta quoque specialiter deputatus ac datus Commissarius,
salutem in Domino sempiternam et pacem.

Pro parte Domini Prioris et religiosorum monasterij Sancti Mi-
chaelis Antwerpiensis, Ordinis Premonstratensis, supplicatum fuit
Reverendissimo Domino Domino Joanni de Pruetis, Ordinis Pre-
monstratensis Generali, ut ipsis, ob bellorum diuturnitatem afflictis,
ere alieno gravatis et ad summam necessitatem redactis liceret ven-
dere vel oppignorare quedam monasterij bona, quo sic a debitis
sese exsolvere possent et alijs oneribus sufficere. Quorum postula-
tionibus prefatus Reverendissimus Premonstratensis acquiescens, in
hunc qui sequitur modum, respondit :

Licet per nos Priori et Preposito et conventui mo-
nasterij Sancti Michaelis, nostri Ordinis Premonstra-
tensis, Antwerpiensis civitatis et diocesis, oratoribus,
propter necessitatem urgentem ad vitam religiose du-
cendam aliquas terrulas minus utiles oppignorare aut
alienare, cum consilio Reverendi Confratris nostri Do-
mini Abbatis Parcensis, vicarij nostri generalis in Cir-
caria Brabantie. Cui mandatum speciale damus per pre-
sentes ut, explorata diligenter et fideliter prefati mo-
nasterij necessitate et terrarum minus utilium, prout illi
expeditius cum prefati conventus consilio et consensu
importuno visum fuerit, si aliud remedium et subsidium
vite ducende non sit, investigatione facta, auditis testi-
bus fide dignis super commodo et incommodo : per-
mittat nostra authoritate prefatis religiosis supplicanti-
bus oppignorare bona aut alienare vel ad tempus vel
tempora longiora sine dispendio locatorum aut conduc-
torum, ut omnia bona fide fiant tum ex parte prefa-
torum religiosorum tum ex parte eorum qui suppedi-
tabunt pecunias et bona in oppignorationem recipient,
ad talem et tantam summam quam necessitas oratorum
exiget. Cum potestate confirmandi contractus aut, si
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eius prudentie videatur, ad nos remittere confirmatio-
nem, cum plenitudine potestatis omnia agendi quae
ageremus in his rebus si presentes essemus.
Premonstrati, nona die novembris anno Domini mil-
lesimo quingentesimo octuagesimo sexto.
Sic subsignatum : f. Joannes de Pruetis,
Abbas Premonstratensis.
Et inferius subscriptum :
De mandato Rmi Dni mei D. Premonstratensis,
J. Gavette.

Nos itague, de publica monasterij vestri necessitate ac alijs one-
ribus ex previa informatione sufficienter instructi, authoritate ante-
dicti Reverendissimi Domini Premonstratensis, venditionem et con-
stitutionem redditus centum octoginta septem Renensium, cuius men-
tionem faciunt litere scabinales civitatis Antwerpensis, gue nostro
huic instrumento, cui sigillum appensum est, transfixe sunt et per-
forate, necnon legis omnes operas desuper factas una cum omnibus
alijs inde secutis laudamus, approbamus, ratificamus et confirmamus
per presentes.

In quorum omnium et singulorum fidem et testimonium premis-
sorum presentes literas exinde fierl et per notarium nostrum infra-
scriptum signari sigillique nostre abbatialis dignitatis appensione mu-
niri fecimus et mandavimus.

Datum in Parco anno Domini 1587 27 Junij.

Minute dans « Varie Epistole F. Vlierden, Abbatis Parchensis »,
fol. 96 vo - 97 vo.

Francois van Vlierden a 'Abbaye de Saint-Michel d’Anvets
27 juin 1587

Il approuve le payement d'une somme de cing cents florins,
a faire prochainement 4 Anne van Wesenbeke.

Nos, Franciscus DE VLIERDEN, Abbas ecclesie beate Marie de
Parco ac Reverendissimi Domini Generalis Premonstratensis Vica-
rius, authoritate eiusdem Reverendissimi, qua fungimur, ex causis
urgentibus et nobis bene cognitis approbamus et ratificamus con-
ventionem factam Prioris et religiosorum monasterij Sancti Michaelis
Antverpie cum domicella Anna van Wesenbeke de numerandis
eidem in festo Bavonis proximo anno 1587 gquingentos Renenses,
et hoc in satisfactionem debiti cuius mentionem faciunt litere scha-
binales prefate civitatis Antverpiensis, nostro huic instrumento per-
forate et transfixe, necnon legis omnes operas desuper factas una
cum omnibus alijs inde secutis laudamus, approbamus, ratificamus
et confirmamus per presentes.
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In quorum omnium et singulorum fidem et testimonium premis-
sorum presentes literas exinde fieri et per notarium nostrum infra-
scriptum signari sigillique nostre abbatialis dignitatis appensione
muniri fecimus et mandavimus.

Datum in Parco anno Domini 1587 27 Junij.

Minute dans « Varie Epistole F. Vlierden, Abbatis Parchensis »,
fol. 97 vo°,

5

Francois van Vlierden a quelques mécontents

de Saint-Michel d’Anvers
26 juillet 1587

Depuis la reprise de la vie conventuelle & Saint-Michel, le Prieur
Emeri Andries avait rempli sa charge avec une haute conscience
de ses responsabilités. La quasi unanimité de ses confréres sem-
blait momentanément avoir compris : ils avaient donné leur pre-
miére voix & Andries comme futur prélat. Mais bientdt, Andries
prenant sa charge trop au sérieux, certain mécontentement se fit
jour. Ne craignant aucune volte-face, certains religieux s'étaient mis
en relations avec Denis Feyten afin de former une opposition contre
la candidature d’Andries. En mars 1587, les mécontents s étaient
adressés & Vlierden, lequel n'avait pas répondu A leurs doléances.
Revenant & charge, ils avaient envoyé un autre factum a Feyten,
qui le passa & Vlierden. Accusé lui-méme de connivence avec les
« agissements » d'Andries, Vlierden fut forcé de répondre, il le fait
dans cette lettre digne et éloguente.

Pendant que ces querelles inutiles et nuisibles allaient leur
cours dans la malheureuse abbaye de Saint-Michel, Andries venait
d’étre nommé prélat. Le roi Philippe Il avait signé sa nomination
le 28 mai 1587. A ce jour, fin-juillet, les patentes n'étaient cepen-
dant pas encore arrivées & Saint-Michel.

Spiritum Christi in salutem, dilectissimi fratres.

Communicavit nobis Dominus Prepositus '™*), confrater vester,
literas vestras ad ipsum scriptas, quibus me culpandum scribitis ac
ruine monasterij vestri futurum causam, nisi tempestive occurrero
Prioris vestri '™} conatibus ; quem corrodere undequaque pecuniam
asseritis, ut sibi dignitatem abbatialem coemat. Et hoc tanto magis

17%) Denis Feyten.
1) Emeric Andries,
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mihi fore imputandum quod altera Martij libellum quemdam sup-
plicem mihi porrexeritis, quibus et vestri animum et ipsius conatus
satis indicaveritis.

Ut paucis literis vestris respondeam, sum ego in negotio secutus
Divi Bernardi consilium, qui libro quinto De Consideratione sub
finem docet : adversus eum, qui super familiam constitutus est, non
esse facile audiendas dilationes vel querelas, et omnem eum, qui
palam veretur dicere quod in aure locutus est, suspectum esse haben-
dum. Et authoritatem quoque novi necessariam esse el qui preest :
qui certo facile enervatur quando sic leviter querele adversus eum
suscipiuntur. Verum, quia modo adhuc persistitis in querelis ad-
versus eum deponendis, ne de aliqua mea conniventia conqueramini
et omnem culpam in me (sicut scribitis) conjiciatis, volumus et man-
damus vobis singulis in virtute sancte obedientie ut querelas vestras,
in particulari de Priore vestro, spacio octidui mihi transscribatis per
articulos, et eosdem articulos querelarum vel accusationem sic in-
struite argumentis, probationibus, fidedignis testibus ac manuum
subscriptionibus, ut ijs fidem adhibere possim.

Judicaveram hesterna die, dum mihi confrater vester Dominus
Prepositus adesset, necessarium fore ut ista in loco fierent me pre-
sente, et ut ad vos me conferrem. Verum, quia hoc propter itinerum
pericula magnorum foret sumptuum et cum paucioribus quam viginti
equitibus non auderem me committere itineri, judicavi potius supra-
scripto modo in causa procedendum esse. Exspectabo igitur post
octiduum depositiones vestras cum necessarijs documentis et pro-
bationibus ; et tunc sine ulla acceptione personarum pro utilitate
et communi pace monasterij vestri facturus sum quod ipsa equitas
et ratio dictabunt.

Christus Jhesus sua gratia conservet vos unanimes in omni bono
ut idipsum dicatis omnes et non sint in vobis schismata ; nam con-
cordia res parve crescunt, discordia maxime dilabuntur. Et divisum
est cor eorum, inquit propheta, postea interibunt.

Ex monasterio nostro Parcensi anno 1587 26 Julij.

Minute dans « Varie Epistole F. Vlierden, Abbatis Parchensis »,
fol. 98 r° et vo.

L.a Profession de prélat de Saint-fean d’Amiens
8 aofit 1587

L’abbaye prémontrée de Saint-Jean d'Amiens n’était, jusqu'a
présent, pas encore tombée en commende. Le roi de France y nom-
mait comme abbés des religieux de différents ordres, mais la Curie
romaine mettait toujours comme condition que la nomination ne
serait effective que si le candidat émettait les veeux prémontrés.

Par résignation de son parent, Philibert de Brichanteau, Gode-
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froid Billy avait été nommé, par le roi de France, abbé de Saint-
Jean d’Amiens. Pourvu de ses bulles, Billy reut I'habit prémontré
des mains du Général Despruets, le 8 aofit 1587. Le méme jour, il
prononca devant Despruets les veeux prémontrés. Depuis, il fut
considéré comme abbé régulier de Saint-Jean d’Amiens.

Cette profession est signalée par C. L. Huco, Ordinis Prae-
monstratensis Annales, t. 1, col. 909.

L’Abbé-Général Despruets a Frangois van Vlierden
7 décembre 1587

1l se félicite de la nomination d'Emeri Andries comme prélat
de Saint-Michel d'Anvers. 1l se réjouit du fait que l'indépendance
a été rendue a l'abbaye de Tongerlo. Il regrette de ne pouvoir
convoquer le Chapitre Général et renouvelle & Vlierden son entiere
confiance.

Reverende Confrater,

Vehementer nos delectarunt tuae literae, quibus nos certiorem
facis Emmericum Andream, Priorem Sancti Michaelis, in abbatem
electum ; cujus electionem confirmavimus, sperantes eum fore in
monasterio afflicto magno usui. Non minorem laetitiam accepi, dum
spem mihi non mediocrem facis tandem nobis Tongrelotum resti-
tuendum. Quod attinet ad Capitulum Generale, nescio quomodo
et ubi tuto celebrari poterit. Ubique saeva bella, grassantes et per-
strepentes milites. Si illuxerit tempus, certiores vos faciam ; sin
minus, differendum quousque absque periculo animarum nostrarum
adunari possimus. Iterum tibi omnia Ordinis negotia commendata
esse volumus, nosque ipsos commendamus.

Praemonstrati tui 7a Decembris 1587.

Tuus confrater et amicus,
fr. Jo. de Pruetis,
Abbas Premonstratensis.

Reverendo Confratri Domino Abbati Parcensi juxta Lovanium.
Lovanij.

Piéce originale. La signature de Despruets est autographe.
Archives Générales du Royaume & Bruxelles, Archives ecclésias-
tiques, n°® 9393, farde I.

Jean Lohel, prélat de Strahov, a I’ Abbé-Général Despruets
26 janvier 1588

Je n'ai pas trouvé le texte de cette lettre. On peut cependant
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en reconstituer le principal contenu, grice a la réponse de Des-
pruets, datée du 30 mars 1588.

Lohel annonce 1'excellent début de sa tournée de visites canoni-
ques. Les religieux et religieuses lui obéissent volontiers.

[l demande des instructions sur la fagon dont il faut traiter les
religieuses norbertines. Faut-il les cloitrer sévérement, comme |'en-
tendent les Statuts de ['Ordre ?

Enfin, Lohel signale que le sarcophage de saint Norbert est tou-
jours intact dans l'église Sainte-Marie & Magdebourg. Les Protes-
tants, actuellement les maitres & Magdebourg, n'ont aucune véné-
ration pour les reliques des Saints. Le fondateur des Prémontrés
venant d'étre canonisé, il conviendrait de vénérer ses reliques. Il
faudrait donc arréter des mesures afin de faire transférer les reli-
ques de saint Norbert en un lieu, ol elles pourraient recevoir ['hon-
neur qui leur est dii.

[’ Abbé-Général Despruets a Jean Lohel, prélat de Strahov
30 mars 1588

Despruets répond a la lettre de Lchel, datée du 26 janvier 1588.
Il le félicite du bon début de sa tournée de visites canoniques. Il
lui enjoint de ramener toutes les religieuses norbertines a l'obser-
vance sévére de la cloture. Il lui confie le soin de préparer la trans-
lation des reliques de Saint Norbert et lui donne a ce sujet des in-
structions précises.

Venerande Domine Confrater,

Tuae litterae vicesima sexta Januarii Pragae scriptae me magno-
pere exhilararunt, tum propter feliciter inchoatam a te visitationem
monasteriorum, tum maxime ob promptam religiosi utriusque sexus
obedientiam tibi praestitam. Beatos existimabo, si ad finem usque
suum statum exornarint.

Quod attinet ad sorores nostras sanctimoniales, multo arctius
claustrum incolere debent quam religiosi, cum majus periculum eis
immineat propter infirmitatem carnis, violandae primae fidei et in-
fringendorum votorum quam religiosis, qui paulo constantiores sunt.
Nolo igitur eas otiosas, circuire domos, verbosas et curiosas, lo-
quentes quae non oportet ; sed magis prudentes cum lampadibus
oleo plenis exspectantes Sponsi adventum ; alioguin, si cursitent
more stultarum virginum, verendum ne occludatur illis janua cum
terribili voce : « Nescio vos ». Servent igitur claustrum ; longe sint
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a contubernio virorum ; candidam pietatem ostendentes per bona
opera, ita ut glorificetur Deus in ipsis, bene mihi polliceor de ipsis.

Quod vero spectat ad sancti Patris nostri Norberti corpus, quid
mihi gratius contingere posset quam exosculari ossa ejus sancti viri,
cui indignissimus successi. Da igitur omnem operam ut, si fieri possit,
ex suo ab haereticis possesso mausoleo, in domum tandem suam,
id est, nostram, transferatur, et primum in tuam. Opus est summa
prudentia et forte pecuniis, tum ad iter faciendum, tum etiam ad
honeste et religiose in argenteis vasis recondendas reliquias. Poteris
uti ad hanc rem pecuniis talliarum collectarum et colligendarum.
Caput sigillatim condendum ; demum brachia separatim reponenda,
prout tibi et prudentibus ac piis viris religiosum videbitur. Sed nihil
tentandum nisi secure agatur. Rem igitur totam tuae pietati com-
mitto.

Quod attinet ad officium ejus, compositum est a nobis, et ad
te missum per religiosum tuum anno elapso ; et Franckofordiae et
Augustae Vindelicorum cum Breviariis et Processionalibus prostat.

Bene vale.

Praemonstrati tui, 30 Martii 1588,

Texte publié par J. Lepaicg, Bibliotheca Praemonstratensis Or-
dinis, p. 974. Paris, 1634.

Jean Lucq, prélat de Bonne-Espérance, d@ Francgois van Vlierden

1 avril 1588

Lucq se plaint amérement des difficultés que lui crée l'un de
ses religieux-curés, Augustin Faure. Le Chapitre Général de 1584
s'était déja occupé du différend entre Lucq et Faure. Voir Les
Chapitres Généraux de I'Abbé-Général Jean Despruets (1572-1596),
p. 48-49, publiés dans Analecta Praemonstratensia, t. XVI1, 1940.
Aprés plusieurs années, ce différend n’était pas encore aplani. De-
puis, Faure s'était rendu chez le Général Despruets. Celui-ci avait
réservé bon accueil au mécontent et 1'avait, semble-t-il, soutenu
contre certaines mesures, pris contre lui par le Nonce apostolique.
Lucg n’est pas content de la conduite du Général. Il espére pouvoir
rencontrer van Vlierden, en compagnie de plusieurs prélats néer-
landais, au prochain Chapitre Général.

T Reverende Confrater et Domine,
Habita occasione huius regularis de Bethleem '’*), volui Pater-

'") Bethleem, couvent de la Congrégation de Windesheim, situé auprés de
Louvain,
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nitatem vestram certiorem facere de nostri lectoris Domini Licen-
ciati Gerardi Richij morte, quem tibi notum et amicum et amicum
intellexi. Is obijt in Septembri. De cuius morte doluit etiam Vende-
vigilius, episcopus Tornacensi %) ; quem statuerat ad se evocare
pro negocijs in sua diocesi curandis.

Quod ad nostra attinet, mors [llustrissimi Nuncij apostolici nostro
rebelli fratri Augustino cessit pro voto 7). Is enim a pastoratu suo
revocatus per me fuerat ; cuius revocatio approbata fuit per ipsum
Nuncium apostolicum ; et in eius locum alius per nos missus, et per
episcopum Namurcensem, habito eiusdem [llustrissimi Domini Nuncij
apostolici mandato, admissus et institutus est. Sicque omnia iam
tranquilla putabam, eodem fratre Augustino apud Floreffienses col-
locato ; in cuius rei gratiam alium de eodem monasterio ad nos
venturum religiosum, qui nobis cohabitaret, exspectabam. Sed mox,
ubi Apostolici viri mortem intellexit, ad suos fautores revertitur,
literas impetrat quibus ad Reverendissimum Dominum Praemonstra-
tensem accessum habeat. Et, qui prius ter aut quater eo sine nostro
consensu cucurrit, fretus eorum literis et commendationibus iterum
atque iterum se ad iter accingit, et literas obtinet a nostro Generali
de suo ad ecclesiam parochialem, de qua revocatus per nos et per
[Hlustrissimum Nuncium apostolicum privatus fuerat, regressu, etiamsi
idem dominus abbas Praemonstratensis praedictum Nuncij apostolici
mandatum approbaverat et eumdem fratrem Augustinum iuxta illud
ad Floreffiense monasterium emitti volebat. Hic ego mille modis
vexatus, misi unum religiosum bis ad Dominum Praemonstratensem,
tandem et ipsum pastorem loci de Courcelles, in praedicti fratris
Augustini locum substitutum. Sed nihil promovi, etiamsi omnes huius
patriae tam aliorum Ordinum quam nostri abbates suaderent ut
fratrem Augustinum carceri mancipari curarem. Volui tamen in
omnibus obedire, atque ita praedicto fratri Augustino aliam eccle-
siam parochialem contuli, quo alter pacifice, quem molestabat et
virtute literarum Domini Praemonstratensis expellebat, viveret ; po-
tissimum autem ut sic frater Augustinus ex loco de Courcellis absce-
deret, in quo male audiebat propter nimiam consuetudinem cum
uxore sui aeditui vel ut vocant clerice aut custodis ; quamgquam mea
spe sum frustratus: illum enim et uxorem secum abduxit ad alium
pagum. Unde multum et dedecoris nobis infert et sibi plus infamiae
contrahit. Reverendus Dominus abbas de Floreffia '®) informationes
habet per reverendum confratrem nostrum, abbatem Sancti Foil-
lyani ") factas, ex quibus multa in hunc modum constant. Ceteri

%) Venduille, évéque de Tournai.

") Frangois Bonhomi, évéque de Verceil, nonce apostolique, mort a Litge
en |587.

'"8) Gilles Daischelet, prélat de Floreffe.

%) Jean Rondeau, prélat de Saint-Feuillen. Il fut chargé par le Chapitre
Général de 1584 de I'enquéte dans l'affaire Augustin Faure.
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autem religiosi miram concipiunt audaciam huius exemplo, ita ut
cum magno contemptu quidam mihi in faciem dixerit se habere
Generalem ad quem recurrere possint. Parum abest quin mihi mini-
tentur. Et haec facilitas Reverendissimi Domini Praemonstratensis,
qua sic indifferenter hinc eo abscedentes recipit, nostram authori-
tatem enervat. Nisi obvietur, actum videtur de obedientia. Mox enim,
si. quid praecipiatur, vel ad illum currere, vel literas mittere volunt.

Tempus Capituli Generalis est in proximo. Expediret nos inte-
resse et Reverendus Dominus noster confrater Floreffiensis mihi per
quendam insinuavit se non velle abesse. Dominus sancti Foillyani %)
est eiusdem sententiae. Quod ad me attinet, ego cum illis congrediar.
Conabor etiam persuadere Domino abbati Viconiensi *') ut nos
comitetur. Itaque, si vestra reverenda Paternitas similiter suam pre-
sentiam exhiberet, sperarem tam insigni huius patriae prelatorum
numero nos posse bona multa praestare pro Ordinis nostri honore
et reformatione. Fortasse numquam continget simile quid ut multi
sic simul conveniant '*?), Dignaberis nos per dominum Vanden
Zanden facere certiores quid deliberet Reverenda Paternitas vestra,
quam ego rogo a Deo nostro diutissime superstitem et incolumem
servari.

Ex Binchio primo Aprilis 1588 prorsus ex tempore et festinanter.

Confrater vester et amicus in Deo syncerus,
frater Joannes Lucius, abbas Bonespei.

Reverendo in Christo Patri atque Domino abbati Parcensi Au

Parcq.
Piéce originale, entiérement autographe de Lucq.

Archives de 1'abbaye de Parc, XVI, liasse Floreffe, n° I.

Despruets confirme Thomas Janon comme prélat de I'Etang

aprés 12 avril 1588

Le 12 avril 1588, Thomas Janon fut élu prélat de l'abbaye de
I'Etang (circarie de Lorraine).

Cette élection fut confirmée par Despruets.

C. L. Huco. Ordinis Praemonstratensis Annales, t. 11, col. 843.

'%%) Jean Rondeau.

'*1) Antoine Vermans, prélat de Vicoigne.
%) En 1588, le Chapitre Général ne put avoir lieu par suite des guerres en
France. Regrettons-le en lisant que de si nombreux prélats néerlandais étaient

préts & y assister en personne
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Arnould vander Heyden, Prélat d’ Averbode, & Frangois van Vlierden
14 mai 1588

Préoccupé de la restauration du Collége Prémontré & Louvain,
VEerden s'était sans doute adressé au prélat d'Averbode pour sa-
voir ce gu'étaient devenus les biens, affectés autrefois & I'entretien
de jeunes religieux aux études universitaires. Parmi ces biens, la
dime de Wevelsmeer, située sur le territoire de la paroisse de Zu-
tendaal, avait une importance spéciale. Depuis 1539, ses revenus

A

&taient destinés 3 entretenir deux jeunes religieux d'Averbode aux
études a Louvain.

Voici la réponse du prélat vander Heyden.
Ad Abbatem Parcensem.

Reverende Domine Vicarie et Confrater,

Benevola salutatione premissa, placeat Reverentie Vestre nobis
statim significare in quem diem ordinatum sit apud vos festum Beati
Patris nostri Norberti celebrare propter occurrentia festa.

Porro, quia Reverentia Vestra subinde mentionem fecit de
decima in Wevelsmeer collegio nostro Lovaniensi applicare ac fruc-
tibus jam applicandis, cumque ego idipsum pastori nostro de Zueten-
dael diversis literis insinuando nihil proficerem, tandem venit circa
Palmarum preterlapsum dictus pastor, nomine fr. Augustinus Ludo-
vici '*%), mera paupertate depulsus ad nos se recipiens, quia illic
unde viveret nihil restabat. Conduxit vicarium cui par (uti congue-
ritur) non erit solvendo ; dicitque parum excrevisse in vico de We-
velsmeer, utpote inimicis assidue exposito ac plusquam religuum pagi
de Zuetendael. Jacet insuper ecclesia diruta ; edes pastorales in
pessimo statu quotidie dilabuntur, ita quod hic bonus pastor angus-
tissime sedeat. Reverentia Vestra poterit jam ipsum pastorem per
literas commodius convenire et deinceps de decimis pro suo arbitrio
disponere, eas elocare vel pastori, ut solet fieri, vel alteri seculari.

183) Jean Loycx, fils de Jean et d’Anne Barteleyns, naquit 2 Hoppertingen.
A I'sge de 33 ans, en 1571, il fut regu & Averbode. Il fit sa profession en dé-
cembre 1572; et, d'aprés la nouvelle mode de I'époque, il prit en ce moment un
nom de religion et s'appela désormais Augustin. Il devint sous-diacre le 16 dé-
cembre 1572, diacre le 10 février 1573, prétre le 7 mars [573. On lui confia la
fonction d’infirmier. Devenu curé & Zutendaal le 18 aofit 1586, il retourna au
couvent vers fin-juin 1599, « quia erat impotens ad illud munus ». Il mourut le
21 aofit 1611, vers six heures du matin. Gremium Averbodiense (Archives de
I'abbaye d'Averbode, sect. I, reg. 105), fol. 135 r°.
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Hisque alio non tendentibus, precor Deum misericordem Reveren-
Vestram diu feliciter incolumem conservare 1)
Diestemij xiiij Maij 1588.
Arnoldus.
Minute originale,
Littere sigillate (Archives de l'abbaye d'Averbode, sect. I, reg.
150), fol. 101 wvo.

Lettre de visite du Général Despructs & Pabbaye de Perray-neuf
18 mai 1588

La piéce présente n'est pas, au sens strict, un relictum de vi-
site. Elle est plutst une lettre du Général Despruets, valant autant
gu'un relictum. Le couvent de Perray-neuf avait réclamé contre la
fagcon d'agir de son abbé commendataire. Despruets fixe donc les
différentes contributions & fournir par le temporel de I'abbaye pour
Uentretien du couvent. Il traite aussi de certains points de la disci-
pline monastique.

Joannes DE PRUETIS, Sacrae Theologiae Doctor, Christianissimi
Francorum Regis Consiliarius et eleemosynarius, Dei et sanctae Sedis
Apostolicae gratia incliti monasterii S. Joannis Baptistae Praemon-
stratensis, Laudunensis dioecesis, humilis Abbas et totius ejusdem
Ordinis caput ac reformator generalis, dilectis nobis in Christo filiis
religiosis monasterii beatae Mariae de Perrodio novo nostri Ordinis,
Andegavensis dioecesis, salutem et paternitatis affectum.

Exposuistis nobis dormitorium, refectorium et alia loca vitae
monasticae degendae necessaria esse diruta, et vobis non adminis-
trari vitae necessaria ; et ut de his judicaremus, prout aequitatis
esset, ad nos remissi estis par Regem Dominum nostrum christia-
nissimum anno millesimo quingentesimo octuagesimo sexto decima
Februarii. Et vos ab eo die convenisse constat cum abbate vestro
commendatario ad certam pecuniae summam singulis particulatim
distribuendam et exponendam pro libidine. Et, quia statui religio-
sorum id omnino repugnat, qui proprio in particulari abrenuntia-
verunt et est occasio omnem pecuniam uno die abliguriendi et postea
victum ostiatim quaeritandi aut Missas vicatim, ut ventri satisfa-
ciatis, celebrandi: proinde hanc conventionem statuj religiosorum et
honestati publicae contrariam, nullam declaramus ac respuimus, pro-
hibentes dictis religiosis ne ea amplius utantur, sed una vivant in
refectorio aut conventu, horis congruis et statutis ab Ordine, et

") Sur la dime de Wevelsmeer par rapport aux études universitaires, voir

mon étude Een Premonstratenzerabdij in het Begin der Zestiende Eeuw, p. 148.
Bruxelles, La Haye, 1938,
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distribuatur victus et tegumentum a priore claustrali vel a procura-
tore religioso fideli dispensatore, per-eum et conventum ad hoc electo
et deputato.

Et, quia exposuistis nobis, ut supra dictum est, dormitorium et
refectorium non esse accommodata ad sumendum religiose cibos et
quiescendum singuli in singulis cubiculis, ordinamus ut refectorium
et dormitorium expensis monasterii et abbatis quamprimum refi-
ciantur.

Et, quia numerus religiosorum est nimis exiguus ad peragendum
divinum officium in vestro dicto monasterio celebrari solitum, et
olim eratis etiam tempore abbatum comendatariorum octodecim reli-
giosl presbyteri et novitii, ut nobis constitit ex litteris locationis
factae anno Domini 1545, volumus et ordinamus ut sitis duodecim
tam sacerdotes quam novitii, et ministrentur pro unoquoque religioso
tam presbytero quam novitio in communi novem sextarii tritici, quo-
rum media pars sit purum triticum et altera siligo, et deferatur ad
vestrum granarium in festo sancti Remigii aut circiter. Et vinum
etiam pro unoquoque duo dolia patriae quae vocant pipas, et pro
celebrandis Missis unum dolium cum semi. Pro carnibus, piscibus,
butiro et oleo, pro unoguoque similiter in communi quinque solidos
singulis diebus ; et pro vestiario uniuscujusque sacerdotis triginta
Libras. Pro sale conventus sex modios salis, alias minots.

Item, pro emendis utensilibus conventui necessariis, tam stanno
guam mappis, quinquaginta libras.

Item pro recipiendis religiosis, tum Ordinis, tum praedicatoribus,
coco et pistore conventus et aliis conventus famulis et tonsore,
dolia vini duo cum sexaginta libris pro eorum stipendio distribuendis,
prout visum fuerit priori et conventui.

Item infirmis religiosis providendum censemus tum de loco et
habitaculo conventui proximo, tum etiam de ceteris rebus ad arbi-
trium prioris et conventus.

Item ordinamus ut habeant preceptorem qui erudiat juvenes reli-
giosos, religiosum aut saecularem fidelem, vel alias mittant ad scholas
bene institutas.

Item provideant pauperibus, prout est juris divini et humani.

Item chartas et instrumenta fundationis, quae ablata sunt per
defunctos abbates commendatarios, detur sedula opera per priorem
et conventum ut quam cito fieri poterit recuperentur et ad arcam
communem deferantur, et sub triplici clave custodiantur.

Item ligna ad summam centum cordarum et quingue millia
fasciculorum ad conventum deferantur.

Item, quia altaria sordidis mappis dehonestantur et ornamenta
ad cultum Dei religiosi celebrandum pauca aut nulla sunt, videant
prior et conventus quae sint necessaria et cum abbate de his agant.
Missalia autem et Processionalia, breviaria Ordinis quae Lutetiae
dprostant comparabuntur per abbatem ad divinum officium peragen-

um.

Quodsi reverendus abbas commendatarius nostre ordinationi ob-
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edire noluerit, liceat vobis per nos implorare christianissimi Regis
judices, ut in omnibus nobis obediatur, et cultus dvinus non retar-
detur nec decurtetur.

Hanc etiam ordinationem inviolatam volumus quosqgue in per-
sona vel per vicarium praefatum monasterium visitaverimus et, quae
desunt ordinationi, suppleamus.

Datum Praemonstrati, decima octava mensis Maij Anno Domini
Millesimo quingentesimo octuagesimo octavo.

F. Joannes de Pruetis,
Abbas Praemonstratensis,
De mandato reverendissimi Domini mei
Domini Praemonstratensis,
F. A. Hennon

Edité par J. LEpaicE, Bibliotheca Praemonsiratensis Ordinis,
p. 986-987. Paris, 1634.

Jean Lucq, abbé de Bonne-Espérance, & Frangois van Vlierden

4 aofit 1588

La lettre suivante est particuliérement importante pour la con-
troverse entre certains évéques et les prélats prémontrés. Les
évéques, ne disposant pas du personnel suffisant pour pourvoir &
toutes les paroisses, voulaient refuser aux prélats le droit de
rappeler leurs religieux-curés.

T Reverende in Christo confrater et Domine dilecte,

Misimus Romam supplicem libellum cui nos guatuor subscrip-
simus: Viconiensis '*°) videlicet, Sancti Foilliani **°), de Castro Mau-
ritanie *’) mecum abbates. Certum est literarum nostrarum fascicu-
lum eo perlatum esse, uti respondit cui negotium est commissum.
Scripsimus ad Cardinalem Pelvet '*¥) ut rem promoveat apud suam
Sanctitam eo nomine quod abbas sit monasterij D. Pauli in Verdun
ordinis nostri: eo tendit nostra opera ut habeamus conservatorem
privilegiorum in universitate ista Lovaniensi. Pecunias ego suffi-
cientes omnium nomine deprompsi. Non potuimus hactenus recipere
quicquam, sit vel itinerum periculo vel alio quodam malo interci-
piuntur omnia ; et timendum est ne episcopi antagonistae impediant
negocium. Si reverenda vestra Paternitas declaret Nuncio apostolico
rem uti continetur scriptis que misimus, possem sperare meliora.

155) Antoine Vermans, prélat de Vicoigne.
18%) Jean Rondeau, prélat de Saint-Feuillen.
") Guillaume Monart, prélat de Chateau-Dieu en Mortagne.

5% Le cardinal Nicolas Pelvé fut abbé commendataire de 1'abbaye de Saint-
Paul & Verdun. Il mourut en 1594,
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Nuncius defunctus mihi pollicebatur sese effecturum Rome ut a
Sede apostolica decretum synodi de non revocandis pastoribus dam-
naretur et improbaretur. Crediderim quidem vestrum monasterium
habere peculiarem conservatorem ; sed que coniunctim fiunt soli-
diora sunt atque semper firmiora.

Bene vale, confrater et domine, et diutissime sospes in Christo
et incolumis vive.

Ex Binchio quarto Augusti 1588.

Vester confrater et in Christo amicus syncerus,
fr. Joannes Lucius, abbas Bonespei.

Reverendo in Christo Patri atque Domino Domino abbati Par-

censi, confratri meo dilecto.

Pitce originale, entierement autographe de Lucq.
Archives de 1'abbaye de Parc, XVI, liasse Bonne-Espérance, n® 2.

Arnould vander Heyden, Prélat d’ Averbode, au Recteur de Gempe
5 aofit 1588

Vander Heyden regrette de devoir répondre négativement a
un veeu, exprimé par le Recteur des Norbertines de Gempe.

L'objet de cette requéte n'est pas indiqué clairement. Les
Norbertines de Gempe, forcées de rester encore dans leur trop
réduite demeure de Louvain, ont sans doute sollicité la permission
de pouvoir s'établir dans le refuge d'Averbode & Louvain. A la
suite des motifs exposés, vander Heyden se voit forcé de dire non.

Confessori Gempensi.

Salutem plurimam, venerabilis Domine Confrater ac confessarie
Gempensis.

Lectis hodie literis tuis, rogatum te cupimus ne frustra coneris
sollicitare quod iamdudum ac sepius Reverendis in Christo Domino
Abbati Parcensi et Domine uestre Gempensi, idipsum vehementer
petentibus nos, ob justissimas causas et evidentissimas rationes recu-
savimus. Stultum quippe est, sibimet defraudando, aliorum servire
commodis. Nam et nos (si necessitas instantius urgeret) Lovanium
petere intendimus, sicut et modo aliqui nostrorum pastorum ibidem
propter foranea pericula edes nostras inhabitant. Quare etiam atque
etiam petimus ne quisquam nobis hac de re pergat esse molestus.
Sura enim (ut aiunt) genu propius est.

His te, venerabilis Domine confrater, Deo omnipotenti ex animo
commendamus et nos vestris devotis precibus, si alias vobis grati-
ficari possumus, pro nostro posse non deerimus. Vale.

Diest 1588 ipsa 5 Augusti.

Arnoldus.
Minute dans le registre des «Littere sigillate » (Archives de
'abbaye d’'Averbode, sect. I, reg. 150), fol. 32 v*.
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Jean Lucq, abbé de Bonne-Espérance, a Frangois van Vlierden

5 septembre 1588

Il traite encore de la controverse avec les évéques concernant
le rappel des curés prémontrés et des difficultés avec son religieux,
Augustin Faure.

T Reverende in Christo confrater et Domine dilecte,

Controversia nostra de revocandis ad claustra pastoribus nobis
est non cum solo episcopo Namurcensi. Ceteri enim provincie Came-
racensis episcopi cum Archiepiscopo eumdem movent lapidem, Unde
adversus illos omnes nobis agendum est. Ad comprimendam fratris
Augustini proterviam et apertam rebellionem probo multum reve-
rende Paternitatis vestre consilium et idem factu necessarium iudico.
Sed monasterij nostri Pater abbas est dominus Premonstratensis,
et ratione vicariatus nostri nullum habeo visitatorem. ltaque petendus
erit a sua reverendissima Paternitate in hoc negocio judex delegatus
his in partibus. Nescio num impetrabimus. Persuadere enim voluit
alias pastori de Courcellis ut a me ad se appellaret. Qui quidem
pastor huius civitatis plebano dixit Dominum Premonstratensem
optare videri inter nos dissidia. Si verum ille dicat non est multum
spei. Faciam tamen periculum si vestra reverenda Paternitas con-
sulat et Premonstratum mittam eo nomine, cupiens a jurisconsulto
isthinc petatur forma et ad me rescribatur qua judicem delegari
debeam rogare.

Nuncius apostolicus defunctus sua authoritate fratrem Augus-
tinum emiserat in Floreffe, et nostram revocationem a suo pastoratu
probaverat.

Dominus Premonstratensis eiusdem Nuncij apostolici sententiam
confirmavere non detrectavit. Unde putarem posse eodem modo
fieri, et a presenti Nuncio apostolica eiusdem Augustini audaciam
et proterviam comprimi. -

Dominus licentiatus vanden Zande aiebat nostrum villicum deci-
matorem posse in Concilio Brabantie contra eumdem agere et cau-
sam indicere. In Hannonie provincia idem fit.

De Julij secundi privilegio primo quoque tempore agam cum
vicinioribus confratribus nostris, et eorum sententiam rescribam ad
reverendam Paternitatem vestram. Quam interim a Deo incolumum
servari et diutissime superstitem esse oro.

Ex Binchio 5° Septembris 1588.

Vester confrater et amicus in Deo syncerus,
fr. Joannes Lucius abbas Bonespei.
Piéce originale, entiérement autographe de Lucq.

Archives de I'abbaye de Parc, XVI, liasse Bonne-Esp., n® 3.

(A suivre).



